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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1147
ze dne 31. Cervence 2020,

kterym se udéluje povoleni Unie pro jednotlivy biocidni pfipravek ,ClearKlens product based on
IP ““

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouZivdni ('), a zejména na ¢l. 44 odst. 5 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Dne 26. kvétna 2016 piedlozila spole¢nost Diversey Europe Operations B.V. v souladu s ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 5282012 zadost o povoleni pro jednotlivy biocidni pfipravek s ndzvem ,ClearKlens product based on IPA*, ktery
je typem piipravku 2 podle definice v pfiloze V uvedeného nafizeni, a poskytla pisemné potvrzeni o souhlasu
ptislusného orgdnu Nizozemska, Ze tuto z&dost vyhodnoti. Zddost byla zaznamendna v registru biocidnich
piipravka pod ¢islem BC-HD024462-61.

(2)  Pripravek ,ClearKlens product based on IPA“ obsahuje tc¢innou litku propan-2-ol, kterd je zafazena na seznam
schvélenych dcinnych latek Unie uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(3)  Dne 3. ¢ervna 2019 piedlozil hodnotici ptislusny orgdn v souladu s ¢l. 44 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 zpravu
o posouzeni a zavéry svého hodnoceni Evropské agentufe pro chemické latky (dale jen ,agentura®).

(4)  Vsouladu s ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 piedlozila agentura dne 17. ledna 2020 Komisi stanovisko (%),
ndvrh souhrnu vlastnosti biocidntho pfipravku (déle jen ,souhrn vlastnosti ptipravku®) ,ClearKlens product based
on IPA“ a zdvére¢nou zpravu o posouzeni tohoto jednotlivého biocidniho p¥ipravku.

(5)  Agentura dospéla ve svém stanovisku k zdvéru, Ze pfipravek ,ClearKlens product based on IPA“ spadd do definice
sjednotlivy biocidni pfipravek” uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. r) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, je zptsobily pro povoleni
Unie v souladu s ¢l. 42 odst. 1 uvedeného nafizeni a, s vyhradou shody s ndvrhem souhrnu vlastnosti pfipravku,
splituje podminky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 uvedeného nafizeni.

(6)  Dne 3. tnora 2020 ptedala agentura Komisi v souladu s ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 ndvrh souhrnu
vlastnosti piipravku ve viech tfednich jazycich Unie.

(7)  Komise souhlasi se stanoviskem agentury, a domnivd se proto, Ze je vhodné udélit povoleni Unie pro piipravek
,ClearKlens product based on IPA“.

(8)  Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni p¥ipravky,

() Uf. vést.L167,27.6.2012,s. 1.
(%) Stanovisko Evropské agentury pro chemické latky ze dne 11. prosince 2019 k povoleni Unie pro pfipravek ,ClearKlens product based
on IPA* (ECHA/BPC/236/2019).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Spole¢nosti Diversey Europe Operations B.V. se udéluje povoleni Unie s ¢islem EU-0022128-0000 pro dodévéni na trh
a pouzivani jednotlivého biocidniho piipravku ,ClearKlens product based on IPA“ v souladu se souhrnem vlastnosti
biocidniho pfipravku stanovenym v ptiloze.

Povoleni Unie je platné ode dne 24. srpna 2020 do 31. Cervence 2030.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA
Souhrn vlastnosti biocidniho pfipravku
ClearKlens product based on IPA

Typ piipravku 2 — Dezinfekéni prostiedky a algicidy, jeZ nejsou uréeny k pouziti u ¢lovéka nebo zvitat (dezinfekéni
prostedky)

Cislo povoleni: EU-0022128-0000

Cislo zdznamu v registru R4BP: EU-0022128-0000

1. ADMINISTRATIVNI INFORMACE

1.1. Obchodni nizev (ndzvy) pfipravku

Obchodni ndzev ClearKlens IPA

ClearKlens IPA 70 %
ClearKlens IPA 70 % v/|v
ClearKlens IPA VH1

ClearKlens IPA Airless
ClearKlens IPA Pouch
ClearKlens IPA Non Sterile
ClearKlens IPA Non Sterile VH1
ClearKlens IPA SS

ClearKlens IPA SS VH1
ClearKlens IPA RTU

ClearKlens IPA RTU VH1
Texwipe® Sterile 70 % Isopropanol
VHO1 ClearKlens IPA

1.2.  Drzitel povoleni

Jméno (ndzev) a adresa drzitele povoleni | Jméno (nd- | Diversey Europe Operations B.V.
zev)
Adresa Maarssenbroeksedijk 2, 3542 DN, Utrecht, Netherlands
Cislo povoleni EU-0022128-0000
Cislo zdznamu v registru R4BP EU-0022128-0000
Datum udéleni povoleni 24.8.2020
Datum skoncent platnosti povoleni 31.7.2030
1.3.  Vyrobce (vyrobci) pfipravku
Jméno vyrobce Diversey Europe Operations B.V.
Adresa vyrobce Maarssenbroeksedijk 2, 3542 DN Utrecht Nizozemsko
Umisténi vyrobnich zdvodi Avenida Conde Duque 5, 7 y 9; Poligono Industrial La Postura, 28343

Valdemoro (Madrid) Spanélsko

Strada Statale 235, 26010 Bagnolo Cremasco (CR) Itélie

Cotes Park Industrial Estate, DE55 4PA Somercotes Alfreton Spojené
kréalovstvi

Rembrandtlaan 414, 7545 ZW Enschede Nizozemsko

Morschheimer Strasse 12, 67292 Kirchheimbolanden Némecko
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Jméno vyrobce Multifill BV

Adresa vyrobce Constructieweg 25a, 3640 AJ Mijdrecht Nizozemsko

Umistén{ vyrobnich zdvoda Constructieweg 25a, 3640 AJ Mijdrecht Nizozemsko

Jméno vyrobce Flexible Medical Packaging Ltd

Adresa vyrobce Unit 8, Hightown, White Cross Industrial Estate, LA1 4XS Lancaster,
Lancashire Spojené kralovstvi

Umistén{ vyrobnich zdvoda Unit 8, Hightown, White Cross Industrial Estate, LA1 4XS Lancaster,
Lancashire Spojené kralovstvi

Jméno vyrobce Ardepharm

Adresa vyrobce Les Iles Ferays, 07300 Tournon-sur-Rhone Francie

Umisténi vyrobnich zdvoda Les Iles Ferays, 07300 Tournon-sur-Rhone Francie

Jméno vyrobce Entegris Cleaning Process (ECP) S.A.S

Adresa vyrobce 395 rue Louis Lépine, 34000 Montpellier Francie

Umistén{ vyrobnich zdvoda 395 rue Louis Lépine, 34000 Montpellier Francie

1.4.  Vyrobce(i) G¢inné litky[icinnych litek

Ucinn4 latka

propan-2-ol

Jméno vyrobce

INEOS Solvents GmbH

Adresa vyrobce

Anckelmannsplatz, D-20537 Hamburg Némecko

Umisténi vyrobnich zdvoda

Shamrockstrasse 88, D-44623 Herne Némecko
Romerstrasse 733, D-47443 Moers Némecko

Ucinn4 latka

propan-2-ol

Jméno vyrobce

Shell Chemicals Europe B.V.

Adresa vyrobce

Postbus 2334, 3000 CH Rotterdam Nizozemsko

Umisténi vyrobnich zdvod

Vondelingenweg 601, 3196 KK Rotterdam-Pernis Nizozemsko

Ucinn4 latka

propan-2-ol

Jméno vyrobce

Exxon Mobil Chemicals

Adresa vyrobce

Hermeslaan 2, 1831 Machelen Belgie

Umisténi vyrobnich zdvoda

4045 Scenic Highway, LA 70805 Baton Rouge Spojené stdty
Southampton, SO45 1TX Hampshire Spojené krélovstvi
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2. SLOZENI PRIPRAVKU A JEHO TYP SLOZENI
2.1.  Kvalitativni a kvantitativni informace o sloZeni pfipravku
Obecny nézev Né?gf)}{gdle Funkce Cislo CAS Cislo ES Obsah (%)
propan-2-ol ucinnd latka 67-63-0 200-661-7 63,1
2.2.  Typ sloZeni pFipravku
AL - Jakakoliv jind kapalina
3. STANDARDNI VETY O NEBEZPECNOSTI A POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZENI
Standardni véty o nebezpe¢nosti Vysoce hotlavd kapalina a pary.
Zptisobuje vdzné podrazdéni odi.
Mize zpusobit ospalost nebo zavraté.
Opakovand expozice mize zptsobit vysuseni nebo popraskani kiize.
Pokyny pro bezpe¢né zachdzeni Chranite pfed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi
zdroji zapéleni. — Zdkaz koufeni.
Zamezte vdechovani aerosold.
Omyjte ruce dikladné po manipulaci.
Skladujte na dobte vétraném misté.Uchovévejte v chladu.
Odstraiite obsah v souladu s mistnimi pfedpisy.
Odstraiite obal v souladu s mistnimi piedpisys.
PRI STYKU S KUZI (nebo s vlasy):Veskeré kontaminované ¢&asti odévu
okamzité svléknéte.Oplachnéte kizi vodou.
V ptipadé pozdruK uhaseni pouzijte pénu odolnou viiéi alkoholu.
4. POVOLENE(A) POUZITI
4.1. Popis pouziti

Tabulka 1. PouZiti # 1 — PT02: Dezinfekéni prostfedek na neporézni zpevnény povrch — profesiondlové —

vytirdni mopem

Typ piipravku

Typ piipravku 02 - Dezinfek¢ni prostiedky a algicidy, jez nejsou uréeny
k pouziti u ¢lovéka nebo zvifat (Dezinfek¢ni prostredky)

V piipadé potieby uved'te pfesny po-
pis povoleného pouziti

Nepiislusi

Cilovy organismus (cilové organismy)
(véetné vyvojového stadia)

Latinsky ndzev: Zddn4 data

Obecny ndzev: Bakterie

Vyvojové stadium: Zadné informace
Latinsky ndzev: Zddn4 data

Obecny nazev: Kvasinky

Vyvojové stadium: Zadné informace

Oblast pouziti

Vnitini

Vyrobek k okamzitému pouziti uréeny na dezinfekci Cistych neporéznich
povrchtt rukavic v laboratofich, farmaceutickych a kosmetickych
vyrobnich zafizenich s pfislusnou vyménou vzduchu 60 krat za hodinu
nebo castéji a v ¢istych prostorech s pifslusnou vyménou vzduchu 150
krat za hodinu nebo ¢astéji.
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4.2.

Metoda(y) aplikace Dezinfekce pomoci mopu

Aplikac¢ni ddvka (ddvky) a Cetnost Aplikujte 18,4 ml vyrobku/m2 povrchu. -

Kategorie uZivatelt profesiondl

Velikost baleni a obalovy materidl Nédoby (HDPE, PP, PE): 1 - 20 1

. Nadvod k danému zpiisobu pouZiti

Vyrobek k okamzitému pouziti na dezinfekci neporéznich zpevnénych povrcha.

Pred dezinfekei povrch vycistéte a vysuste. Navlhcete mop dezinfekénim prostfedkem a setfete povrch. Povrch zcela
navlhéete. Nechte ptisobit minimdlné 30 sekund.

Pouzité mopy je nutno uchovavat v uzavieném kontejneru.

. Opatfeni ke zmirnéni rizika k danému zpiisobu pouZiti

Vyrobek aplikujte pouze v dostatecné vétraném prostoru. Minimalni pozadovand rychlost vymény vzduchu je
— 60/h ve farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich zafizenich;
— 150/h v ¢istych mistnostech.

Nepouzivejte vice nez 18,4 ml vyrobku/m?2.

. Udaje o pravdépodobnych primych nebo nepfimyich iicincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu

Zivotniho prostredi pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouZiti.

. Pokyny pro bezpecné zneskodnéni pFipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouziti

Viz obecné pokyny k pouziti.

. Podminky skladovdni a doba pouZitelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zptisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

Popis pouziti

Tabulka 2. PouZiti # 2 — PT02: Dezinfek¢ni prostfedek na neporézni tvrdy povrch — profesiondlové - hadr

Typ ptipravku Typ piipravku 02 - Dezinfekéni prostredky a algicidy, jez nejsou uréeny
k pouziti u clovéka nebo zvifat (Dezinfekéni prostiedky)

V piipadé potieby uved'te pfesny po- | Nepiislusi
pis povoleného pouziti

Cilovy organismus (cilové organismy) | Latinsky ndzev: Zadnd data

(v€etné vyvojového stadia) Obecny nézev: Bakterie

Vyvojové stadium: Zddné informace
Latinsky ndzev: Zddn4 data

Obecny ndzev: Kvasinky

Vyvojové stadium: Zadné informace
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Oblast pouziti Vnitin{
Vyrobek k okamzitému pouziti urCeny na dezinfekci ¢istych neporéznich
povrchd rukavic v laboratofich s piislusnou vyménou vzduchu 8 krat za
hodinu nebo <astéji, v farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich
zafizenich s pfislusnou vyménou vzduchu 60 krat za hodinu nebo Castéji
a v distych prostorech s pifslusnou vyménou vzduchu 150 krét za hodinu
nebo Castéji.
Metoda(y) aplikace Dezinfekce pomoci hadru -
Aplika¢ni dévka (davky) a ¢etnost Aplikujte 18,4 ml vyrobku/m2 povrchu -
Kategorie uZivatelt profesiondl
Velikost baleni a obalovy materidl — Nadoby (HDPE, PP, PE): 1 - 201
— Nédoby (HDPE, PP, PE) s Cerpadlem: 200 1 (pouze ¢istd mistnost)
— IBC s ¢erpadlem (HDPE, PP, PE): 950 a 1 000 [ (pouze ¢istd mistnost)
4.2.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti
Vyrobek k okamzitému pouziti na dezinfekci neporéznich tvrdych povrch.
Pred dezinfekci povrch vycistéte a vysuste. Navlhcete hadr dezinfekénim prostiedkem a settete povrch. Povrch zcela
navlhCete. Nechte pasobit minimélné 30 sekund. V &istych prostorech mize byt piesné mnozstvi pozadovaného
vyrobku rovnéz divkovdno pomoci postfikovaci trysky s nizkym pritokem nebo do kbeliku ddvkovacim
zaf{zenim. Pouzité hadry je nutno uchovévat v uzavieném kontejneru.
4.2.2. Opatieni ke zmirnéni rizika k danému zpisobu pouZiti
Vyrobek aplikujte pouze v dostate¢né vétraném prostoru. Miniméln{ pozadovana rychlost vymeény vzduchu je
— 8/h v laboratofich;
— 60/h ve farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich zafzenich;
— 150/h v ¢istych mistnostech.
Nepouzivejte vice nez 18,4 ml vyrobku/m
Je mozno zvézit nasledujici opatteni ke snizeni osobniho rizika, pokud aplikaci stirdnim nelze nahradit technickymi
a/nebo organiza¢nimi opatfenimi: Pfi manipulaci s vyrobkem pouZivejte ochranu oci.
4.2.3. Udaje o pravdépodobnyich pfimych nebo nepfimych tcincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu
Zivotniho prosttedi pro dany zpiisob pouZiti
Viz obecné pokyny k pouziti.
4.2.4. Pokyny pro bezpecné zneskodnéni piipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti
Viz obecné pokyny k pouziti.
4.2.5. Podminky skladovdni a doba pouZitelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.
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4.3, Popis pouZiti

Tabulka 3. PouZiti # 3 — PT02: Dezinfek¢ni prostfedek na zpevnény povrch - profesiondlové - ndstfik

Typ piipravku Typ piipravku 02 - Dezinfekéni prostiedky a algicidy, jez nejsou uréeny
k pouziti u ¢lovéka nebo zvifat (Dezinfekéni prostiedky)

V piipadé potieby uved'te pfesny po- | Nepiislusi

pis povoleného pouziti

Cilovy organismus (cilové organismy) | Latinsky ndzev: Zddné data

(véetné vyvojového stadia) Obecny ndzev: Bakterie
Vyvojové stadium: Zadné informace
Latinsky ndzev: Zddnd data
Obecny nédzev: Kvasinky
Vyvojové stadium: Zadné informace

Oblast pouziti Vnitin{
Vyrobek k okamzitému pouziti urCeny na dezinfekci ¢istych neporéznich
povrchd rukavic v laboratofich s piislusnou vyménou vzduchu 8 krét za
hodinu nebo castéji, v farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich
zafizenich s pfislusnou vyménou vzduchu 60 krat za hodinu nebo Castéji
a v distych prostorech s pislusnou vyménou vzduchu 8, 60 nebo150 krat
za hodinu nebo ¢astéji.

Metoda(y) aplikace Dezinfekce s rozprasovacem
Vyrobek je mozno rozetiit.

Aplika¢ni ddvka (ddvky) a Cetnost Aplikujte 18,4 ml vyrobku/m2 povrchu -

Kategorie uZivateldl profesiondl

Velikost baleni a obalovy materidl — Plastovy obal (pouch) s rozprasovacem (PE): 0,9 — 20 1
— Vak v lahvi (vicevrstvy koextrudovany pétivrstvy

EVA/EVA[PVDC/EVA/EVA vak v HDPE, PP nebo PE lahvi: 0,9 — 2 1
— Léhev s rozprasova¢em (HDPE, PP, PE): 0,5 - 1,51
— Lahev s rozpraSovacem (Airless) (LDPE): 0,25 - 11
4.3.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

Vyrobek k okamzitému pouZiti na dezinfekci neporéznich tvrdych povrcha.

Pred dezinfekci povrch vycistéte a vysuste. Nastitkejte na povrch, je-li tfeba, vyrobek rozetfete. Povrch zcela
navlhéete. Nechte ptsobit minimdlné 30 sekund. Pouzité hadry je nutno uchovavat v uzavieném kontejneru.

Pocet aplikaci na typ baleni nezbytny pro zajisténi aplikace 18,4 ml vyrobku/m? povrchu:

Pouch s rozprasovacem: aplikujte 19 ndstiik/m? povrchu;
Steriln{ rozpraSova¢ (vak v lahvi): aplikujte 16 ndstfiki/m? povrchu;
Lahev s rozprasovacem: aplikujte 14 ndstiikda/m? povrchu;

Léhev s rozpra§ovacem (Airless): aplikujte 21 ndstfiki/m? povrchu.
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4.3.2. Opatieni ke zmirnéni rizika k danému zpiisobu pouZiti
Vyrobek aplikujte pouze v dostatecné vétraném prostoru. Minimalni pozadovand rychlost vymeény vzduchu je
— 8/h v laboratofich;
— 60/h ve farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich zafizenich;
— 150/h v ¢istych mistnostech.
Nepouzivejte vice nez 18,4 ml vyrobku/m
4.3.3. Udaje o pravdépodobnych primyich nebo nepfimych tcincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opateni na ochranu
Zivotniho prosttedi pro dany zpiisob pouZiti
Viz obecné pokyny k pouZiti.
4.3.4. Pokyny pro bezpecné zneskodnéni pFipravku a jeho obalu pro dany zptisob pouziti
Viz obecné pokyny k pouZiti.
4.3.5. Podminky skladovdni a doba pouZitelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti
Viz obecné pokyny k pouZiti.
4.4.  Popis pouZiti

Tabulka 4. PouZiti # 4 — PT02: Dezinfek&ni prostifedek na neporézni rukavice - profesiondlové — dezinfekce
neporéznich rukavic

Typ piipravku Typ piipravku 02 - Dezinfek¢ni prostiedky a algicidy, jez nejsou uréeny
k pouziti u ¢lovéka nebo zvifat (Dezinfek¢ni prostredky)

V ptipadé potieby uved'te pfesny po- | Nepiislusi
pis povoleného pouziti

Cilovy organismus (cflové organismy) | Latinsky nizev: Zddnd data

(v€etné vyvojového stadia) Obecny ndzev: Bakterie

Vyvojové stadium: Zddné informace
Latinsky ndzev: Zddn4 data

Obecny nézev: Kvasinky

Vyvojové stadium: Zadné informace

Oblast pouziti Vnitin{

Vyrobek k okamzitému pouziti urCeny na dezinfekci ¢istych neporéznich
povrchd rukavic v laboratofich s piislusnou vyménou vzduchu 8 krét za
hodinu nebo <astéji, v farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich
zafizenich s pfislusnou vyménou vzduchu 60 krat za hodinu nebo Castéji
a v distych prostorech s piislusnou vyménou vzduchu 150 krét za hodinu
nebo Castéji.

Metoda(y) aplikace Dezinfekéni prostiedek na neporézni rukavice -
Aplikacni ddvka (davky) a Cetnost Naneste 3 ml na rukavice na rukou -

Kategorie uZivatelt profesionél

Velikost baleni a obalovy materidl Automatické ddvkovani:

— N4doby (HDPE, PP, PE): 1 - 201
— Nadoby (HDPE, PP, PE) s ¢erpadlem: 200 | (pouze €istd mistnost)
— IBC s ¢erpadlem (HDPE, PP, PE): 950 a 1 000 [ (pouze ¢istd mistnost)
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Manudlni ddvkovént:

— Plastovy obal (pouch) s rozpraovacem (PE): 0,9 — 201

— Vak v lahvi (vicevrstvy koextrudovany pétivrstvy
EVA/EVA/PVDC/EVA/EVA vak v HDPE, PP nebo PE lahvi: 0,9 - 21

— Léhev s rozprasova¢em (HDPE, PP, PE): 0,5 - 1,51

— Léhev s rozpradovacem (Airless) (LDPE): 0,25 - 11

4.4.1. Ndvod k danému zpiisobu pouziti
Vyrobek k okamzitému pouziti na dezinfekci na neporéznich rukavic.
Automatické davkovéni:

Aplikujte 3 ml vyrobku pfimo na ¢isté rukavice na rukou a rovnomérné vyrobek rozettete, aby bylo zajisténo tiplné
navlhéeni povrchu. Nechte pasobit minimalné 30 sekund.

Manuélni davkovani:

Aplikujte 3 ml vyrobku piimo na ¢isté rukavice na rukou a rovnomérné vyrobek rozetfete, aby bylo zajisténo tiplné
navlhéeni povrchu. Nechte pasobit minimalné 30 sekund.

Pocet aplikaci podle typu baleni nezbytné na aplikaci 3 ml vyrobku na ¢isté rukavice na rukou
— Plastovy obal (pouch) s rozpraovacem: aplikujte 3 nésttiky vyrobku na obé ruce;

— Sterilni rozprasovac (vak v lahvi): aplikujte 3 nésttiky vyrobku na obé ruce;

— Lahev s rozpraSovacem: aplikujte 3 ndstfiky vyrobku na obé ruce;

— Lahev s rozpraSovacem (Airless): aplikujte 4 nastfiky vyrobku na obé ruce.

4.4.2. Opatieni ke zmirnéni rizika k danému zpisobu pouZiti
Vyrobek aplikujte pouze v dostatecné vétraném prostoru. Minimalni pozadovand rychlost vymeény vzduchu je
— 8/h v laboratofich;
— 60/h ve farmaceutickych a kosmetickych vyrobnich zafizenich;

— 150/h v ¢istych mistnostech.

4.4.3. Udaje o pravdépodobnych primyich nebo nepfimyich tcincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatfeni na ochranu
Zivotniho prostiedi pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouziti.

4.4.4. Pokyny pro bezpecné zneskodnéni ptipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouZiti.

4.4.5. Podminky skladovdni a doba pouZitelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

Viz obecné pokyny k pouZiti.

5. OBECNA PRAVIDLA PRO POUZIVANI ()

5.1.  Pokyny pro pouZivini

Viz pokyny pro konkrétni pouziti popsané.

(") Navod k pouziti, opatieni ke zmirnéni rizik a jiné ndvody k pouziti uvedené v tomto oddile plati pro povolend pouZiti.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Opatfeni ke zmirnéni rizika

Béhem manipulace s vyrobkem noste nové ochranné rukavice odolné vi¢i chemikaliim (materidl rukavic musf byt
uveden v informacich o produktu drzitelem povoleni).

Zabranite zasaZeni odi.

Udaje o pravdépodobnych p¥imych nebo nepfimych wcincich, pokyny pro prvni pomoc a naléhavé
pfipady

Vdechnuti: MtZe zptsobovat ospalost nebo zdvraté.

Zasazeni odi: Zplisobuje vdzné podrazdéni.

PRI VDECHNUTT: Pfeneste osobu na cerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadnujici dychani. PRI expozici nebo
necitite-li se dobfe: Volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo Iékate.

PRI ZASAZENT OCI: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud
je lze vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani. Pokud podrdzdéni pfetrvava, vyhledejte lékaiskou pomoc.

PRI POZITI: Vyplichnéte tsta. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Necitite-li se dobfe, vyhledejte lékaiskou
pomoc/osetieni.

Opatfeni na ochranu Zivotniho prostfedi:
Nesmi byt vypustén do odpadnich vod nebo do kanalizace bez zfedéni nebo neutralizace.

Nedovolte vniknuti do kanaliza¢niho systému nebo povrchové ¢i podzemni vody. Rozfedte velkym mnozstvim
vody.

Metody a materidl pro zadrZeni a odstranéni. Absorbujte do materidlu, ktery vdze kapaliny (pisek, diatomit,
univerzalni pojiva, piliny).
Pokyny pro bezpecnou likvidaci pfipravku a jeho obalu

Vyrobek a nddobu je nutno bezpe¢né zlikvidovat v souladu se v§emi pfislusnymi zdkony o likvidaci nebezpecného
odpadu. Provedte likvidaci nebo spéleni v souladu s mistnimi pfedpisy.

Podminky skladovini a doba trvanlivosti pfipravku p¥i béznych podminkaich skladovani
Skladovatelnost 2 roky.

Uchovavejte pouze v ptivodnim obalu.

Skladujte mimo p#mé slunecni svétlo pii teploté do 30 °C.

Skladujte v uzaviené nadobé.

DALSI INFORMACE

Vyrobek obsahuje propan-2-ol (CAS ¢.: 67-63-0), pro néz byla dohodnuta evropskd referencni hodnota
129,28 mg/m’ pro profesiondlniho uZivatele, kterd se pouziva na posouzeni rizik tohoto vyrobku.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1148
ze dne 31. &ervence 2020,

kterym se stanovi metodické a technické specifikace v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/792, pokud jde o harmonizované indexy spotfebitelskych cen a index cen
bytovych nemovitosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/792 ze dne 11. kvétna 2016 o harmonizovanych
indexech spotfebitelskych cen a indexu cen bytovych nemovitosti a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 (!), a zejména
nacl. 3 odst. 6, 8,9 a 10, ¢l. 4 odst. 4, ¢l. 7 odst. 6 a ¢l. 9 odst. 4,

vzhledem k témto dtvodim:

(I)  Nafizeni (EU) 2016/792 stanovi spole¢ny rdmec pro tvorbu harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen (HISC),
harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen pii stilych dariovych sazbach (HISC-SD), indexu cen nemovitosti
obyvanych vlastniky (indexu cen NOV) a indexu cen bytovych nemovitost{ (ICBN).

(2)  Podle ¢l. 12 odst. 3 naifzeni (EU) 2016/792 by Komise méla v rozsahu, v jakém je to slucitelné s uvedenym naiizenim,

zaClenit pFislusnd ustanoveni nafizeni Komise (ES) ¢. 1749/96 (), nafizeni Komise (ES) ¢. 2214/96 (%), nafizeni Rady (ES)
1687/98 (), nafizeni Komise (ES) ¢. 2646/98 (), nafizeni Komise (ES) ¢ 1617/1999 (), nafizeni Rady (ES)
21661999 (), nafizeni Komise (ES) ¢. 2601/2000 (*), nafizeni Komise (ES) ¢. 2602/2000 (°), nafizen{ Komise (ES)
1920/2001 (%), nafizeni Komise (ES) ¢. 1921/2001 ('), nafizeni Komise (ES) ¢. 1708/2005 ('), nafizeni Rady (ES)

O O O

() Uf. vést. L 135, 24.5.2016,s. 11.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1749/96 ze dne 9. za{ 1996, kterym se stanovi pocdtecni provadéci opatfeni k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95
o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen (Ut. vést. L 229, 10.9.1996, s. 3).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2214/96 ze dne 20. listopadu 1996 o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen (HISC): pfeddvéni
a zvefejiiovani diléich indext HISC (UK. vést. L 296, 21.11.1996, s. 8).

() Nafizeni Rady (ES) €. 1687/98 ze dne 20. cervence 1998, kterym se ménf naiizeni Komise (ES) ¢. 1749/96, pokud jde o uvddéni zbozi
a sluzeb v harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen (UF. vést. L 214, 31.7.1998, 5. 12).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2646/98 ze dne 9. prosmce 1998, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizenf Rady (ES) ¢. 2494/95,
pokud se jednd o minimaln{ standardy pro pouzivini tarifd v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen (Uf. vést. L 335,
10.12. 1998 s. 30).

(°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1617/1999 ze dne 23. ervence 1999, kter}'fm se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95,
pokud se jednd o minimalni standardy pro zachdzen{ s pojiSténfm v harmonizovaném indexu spotfebitelskych cen, a kterym se méni
naiizeni Komise (ES) ¢. 221496 (Uf. vést. L 192, 24.7.1999, 5. 9).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 21661999 ze dne 8. f{jna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 2494/95, pokud se jednd
o minimdlni standardy zachdzeni s produkty v odvétvich zdravotnictvi, 8kolstvi a socidlni péce v harmonizovaném indexu
spotiebitelskych cen (UF. vést. L 266, 14.10.1999, 5. 1).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2601/2000 ze dne 17. listopadu 2000, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95,
pokud se jednd o dobu zachyceni kupnich cen v harmonizovaném indexu spotfebitelskych cen (Ut. vést. L 300, 29.11.2000, s. 14).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2602/2000 ze dne 17. listopadu 2000, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95,

pokud se jednd o minimdlni standardy pro zachdzeni s cenovymi slevami v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen (UF. vést.

L 300, 29. ll 2000, s. 16).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1920/2001 ze dne 28. z4i{ 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95,

pokud se jednd o minimln{ standardy pro zachdzeni s poplatky za sluzby v poméru k hodnotdm transakci v harmonizovaném

indexu spotiebitelskych cen, a kterym se méni naiizeni (ES) &. 2214/96 (Ut. vést. L 261, 29.9.2001, s. 46).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1921/2001 ze dne 28. zdf{ 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 2494/95

pokud se jednd o minimdlni standardy pro revize harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen, a kterym se méni nafizeni (ES)
2602/2000 (Uf. vést. L 261, 29.9.2001, 5. 49).

Narlzenl Komise (ES) ¢. 1708/2005 ze dne 19. fijna 2005, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95,

pokud jde o spolecné referencni obdobi pro harmonizovany index spotiebitelskych cen, a kterym se méni naifzenf (ES) ¢. 2214/96

(Ut. vést. L 274, 20.10.2005, s. 9).

=

-
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701/2006 (**), nafizeni Komise (ES) ¢. 330/2009 (*4), nafizen{ Komise (EU) ¢. 1114/2010 () a nafizeni Komise (EU)
93/2013 (*) pfijatych na zdkladé nafizeni Rady (ES) €. 2494/95 () a soucasné v pfiméfené mife snizit celkovy pocet
provadécich aktt.

(el el

(3)  Clenské stity by mély kazdorocné aktualizovat véhy dil¢ich indext pro harmonizované indexy. Je proto nezbytné
stanovit pravidla pro odvozeni vah.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze neni mozné zjistit viechny transakce v ramci celkového cilového souboru HISC, méla by byt
stanovena pravidla pro vybér vzorki.

(5)  HISC méfi zmény spottebitelskych cen. Aby byl pojem ,cena“ uplatiiovan ¢lenskymi stty jednotné, je tieba stanovit
pravidla pro zachdzeni s cenami.

(6)  HISC by mél poskytovat informaci o ¢isté zméné cen, kterd neni ovlivnéna zménou kvality. Je proto tfeba stanovit
pravidla pro zdmény a kvalitativni o¢istovani.

(7)  Harmonizované indexy by mély byt ro¢né fetézené indexy Laspeyresova typu. Za ucelem vytvoreni elementdrnich
cenovych indexd je proto tieba vymezit elementdrni agregace a stanovit metody kombinace zjisténych cen.

(8)  Aby byla zajisténa vysokd kvalita pfedbéznych odhad HISC a aby Komise (Eurostat) mohla odvodit potfebné
agregace, mély by clenské stéty, jejichz ménou je euro, preddvat pfedbézné odhady podle stejného ¢lenéni jako HISC.

(9)  Harmonizované indexy a jejich dil¢i indexy, které jiz byly zvefejnény, mohou byt revidovany. Je proto nutné stanovit
yaje Y Nz byly jneny. y y.Jep
podminky, za kterych by se revize mély provadét.

(10) Aby se ziskdvaly spolehlivé a srovnatelné vysledky od vsech ¢lenskych stat, mél by byt stanoven a udrZovan
spole¢ny metodicky rdmec pro sestavovani HISC-SD.

(11)  Clenské stéty by mély predévat index cen NOV a ICBN podle stanoveného ¢lenénti.

(12)  Clenské staty by mély pieddvat Komisi (Eurostatu) tdaje a metadata v souladu se stanovenymi standardy a postupy
pro vyménu tdaji a metadat.

(13) V rémci Evropského statistického systému by mély byt vypracovdny praktické pokyny a doporuceni tykajici se
piislusnych otdzek méfeni a sestavovani HISC, zejména pokud jde o kvalitativni o¢isfovani, sestavovani indext
a zachdzeni s cenami.

(14) Naiizeni (ES) ¢. 1749/96, (ES) . 2214/96, (ES) . 1687/98, (ES) &. 2646/98, (ES) & 1617/1999, (ES) & 2166/1999,
(ES) & 2601/2000, (ES) €. 2602/2000, (ES) €. 1920/2001, (ES) €. 1921/2001, (ES) &. 1708/2005, (ES) &. 701/2006,
(ES) ¢. 330/2009, (EU) ¢. 1114/2010 a (EU) ¢. 93/2013 by méla byt zruSena.

(15) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro Evropsky statisticky systém,

(") Nafizen{ Rady (ES) ¢. 701/2006 ze dne 25. dubna 2006, kterym se stanovi provddéci pravidla k naiizeni (ES) ¢. 2494/95, pokud jde
o ¢asovy rozsah zjistovani cen harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen (U. vést. L 122, 9.5.2006, s. 3).

(" Nafizeni Komise (ES) ¢ 330/2009 ze dne 22. dubna 2009, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95,
pokud jde o minimdlni standardy pro naklddéni se sezénnimi produkty v rémci harmonizovanych indext spotiebitelskych cen (UF.
vést. L 103, 23.4.2009, s. 6).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 1114/2010 ze dne 1. prosince 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/ 95,
pokud jde o minimaln{ standardy pro kvalitu vdZeni harmonizovanych indext spotiebitelskych cen (HISC), a zrusuje nafizeni Komise
(ES) €. 2454/97 (Uf. vést. L 316, 2.12.2010, s. 4).

() Naiizeni Komise (EU) ¢. 93/2013 ze dne 1. Gnora 2013, kterym se stanovi provddéci pravidla k naiizeni Rady (ES) ¢. 2494/95
o harmonizovanych indexech spotfebitelskych cen, pokud jde o stanoveni indexti cen obydlf obyvanych jejich majiteli (UF. vést. L 33,
2.2.2013, 5. 14).

(") Nafizeni Rady (ES) &. 2494/95 ze dne 23. fjna 1995 o harmonizovanych indexech spotfebitelskych cen (Ut. vést. L 257, 27.10.1995,
s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVEN{

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi jednotné podminky pro tvorbu:

a) harmonizovaného indexu spotfebitelskych cen (HISC) a harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen pii stdlych
danovych sazbach (HISC-SD) a

b) indexu cen nemovitosti obyvanych vlastniky (indexu cen NOV) a indexu cen bytovych nemovitosti (ICBN).

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

° «

1) ,podilem vydaji“ se rozumi procentni podil celkovych penéznich vydaji na kone¢nou spotiebu domacnosti, jak jsou
stanoveny v piiloze;

2) ,véhou dil¢tho indexu“ se rozumi vdha pro kteroukoli z kategorii evropské klasifikace individudlni spotfeby podle
ticelu (ECOICOP) uvedenych v ptiloze I nafizeni (EU) 2016/792, které jsou zahrnuty do HISC;

3) ,celkovym cilovym souborem“ HISC se rozumi vSechny transakce zahrnuté v penéznich vydajich na kone¢nou
spotiebu domdcnosti;

4) ,nabizenym produktem® se rozumi produkt, ktery je definovdn svymi vlastnostmi, asem a mistem ndkupu
a podminkami dodéni a jehoZ cena je pfedmétem zjistovani;

5) ,homogennim produktem” se rozumi soubor nabizenych produktti, mezi kterymi nejsou vyznamné rozdily v kvalité
a pro néz se vypocte primérnd cena;

6) ,jednotlivym produktem* se rozumi nabizeny produkt nebo homogenni produkt;

7) .cilovym vybérem* se rozumi soubor jednotlivych produktd, které se tykaji transakei z celkového cilového souboru
a jejichz cenové tdaje se pouziji pro sestaveni HISC;

8) kvalitativnim rozdilem* se rozumi rozdil mezi vlastnostmi, ¢asem a mistem ndkupu nebo podminkami dodéni dvou
jednotlivych produktd, pokud to md vyznam z hlediska spotiebitele;

9) ,zaménujicim produktem® se rozumi jednotlivy produkt, ktery v cilovém vybéru nahrazuje jiny jednotlivy produkt;

10) ,kvalitativnim ocisfovanim“ se rozumi postup spocivajici ve zvySeni nebo sniZeni zji§téné ceny zaméfujictho
produktu nebo zaménéného produktu o hodnotu kvalitativniho rozdilu mezi nimi;

,Zjisténou cenou” se rozumi spottebitelskd cena za jednotlivy produkt pouzitd ¢lenskym stitem pro sestaveni HISC;

12) ,odhadovanou cenou” se rozumi cena stanovend na zdkladé vhodného postupu odhadu;
) .elementdrni agregaci“ se rozumi nejmensi agregace pouzitd v indexu Laspeyresova typu;

selementarnim cenovym indexem“ se rozumi index pro elementdrni agregaci nebo index pro vrstvu v rdmci
elementdrni agregace;

15) ,tranzitivitou“ se rozumi vlastnost, pii které se index, ktery porovnava obdobi a) a b) nepfimo prostiednictvim obdobi
¢), shoduje s indexem, ktery porovnavé obdobi a) a b) pfimo;

16) ,casovou reverzibilitou” se rozumi vlastnost, pfi které se index srovnévajici obdobi a) a b) rovnd prevracené hodnoté
téhoz indexu mezi obdobimi b) a a);
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17) ,Ghradou“ se rozumi Castecnd nebo dUplnd platba vlddnich instituci nebo neziskovych instituci slouZicich
domdcnostem za schvélené nakupy ur¢itych produktd ze strany domécnosti podle ustanoveni bodii 4.108 az 4.110
piilohy A nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 (**) (ddle jen ,nafizeni o ESA 2010%);

18) ,pobidkou” se rozumi zména (Casto docasnd) vlastnosti jednotlivého produktu zplisobend zvySenim mnoZstvi
produktu, bezplatnym pfilozenim dalsiho jednotlivého produktu nebo poskytnutim jinych vyhod spottebiteli;

19) ,skutecnym pojistnym“ se rozumi ¢astky zaplacené v rdmci urcité pojistné smlouvy uzaviené za ucelem ziskdni
pojistného kryti béhem stanoveného obdobf;

20) ,implicitnim poplatkem za sluzbu“ se rozumi produkce pojistoven ve smyslu bodu 16.51 piilohy A nafizeni o ESA
2010;

21) ,nadhradami z nezivotniho pojisténi“ se rozumi nédhrady ve smyslu bodu 4.114 pfilohy A nafizeni o ESA 2010;

22) ,sezénnim produktem” se rozumi jednotlivy produkt, jejz lze opakované ve vyznamném mnozstvi zakoupit nebo
ktery je opakované ve vyznamném mnoZstvi kupovin pouze po urcitou &ast roku. V zdvislosti na konkrétnim mésici
se u takového produktu jednd bud o sezénni obdobi, nebo mimosezénni obdobi. Sezénni obdobi mohou byt
v riznych letech odlisng;

23) ,typickou cenou” se rozumi odhadovana cena sezénniho produktu, kterd neni vyjime¢nou cenou, jakou je napf. cena
pfi vyprodeji na konci sezény;

24) ,metodou sezénni imputace” se rozumi postup, kdy se ceny sezénnich produktd proddvanych v mimosezénnim
obdobi odhaduji pomoci kontra-sezénniho nebo celosezénniho odhaduy;

25) ,kontra-sezénnim odhadem* se rozumi postup stanoveni odhadované ceny sezénniho produktu, pfi némz plati:
a) v prvnim mésici mimosezénniho obdobi se pouzije typickd cena z piedchoziho sezénniho obdobi;

b) v nésledujicich mésicich mimosezénniho obdobi se odhadovand cena rovnd cené pfedchoziho mésice upravené
o primérnou zménu zji§ténych cen vsech sezénnich produktd, které jsou pro dané sezénni obdobi ve stejné
skuping, tfidé ¢i podtiidé ECOICOP nebo ve stejné agregaci na tirovni nizsi nez podtiida;

26) ,celosezonnim odhadem” se rozumi postup stanoveni odhadované ceny sezénniho produktu, pfi némz plati:
a) v prvnim mésici mimosezdénniho obdobf se pouzije typickd cena z pfedchoziho sezénniho obdobf;
b) v nésledujicich mésicich mimosezénniho obdobi se odhadovand cena rovné cené predchoziho mésice upravené
o primérnou zménu zjisténych cen viech jednotlivych produktd ve stejné skuping, tfidé ¢i podttidé ECOICOP

nebo ve stejné agregaci na drovni niz8{ nez podtiida;

27) ,metodou sezénnich vah“ se rozumi zpisob nakldddni se sezénnimi produkty, pfi némz jsou vahy pro sezénni
produkty v mimosezénnim obdobi nulové nebo nastavené na nulu;

28) ,tarifem* se rozumi seznam cen a podminek tykajicich se urcitého produktu, ktery je diferencovéan podle zakoupeného
mnozstvi, nacasovani spotieby nebo charakteristik kupujicich;

29) ,revizi“ se rozumi zména index( nebo vah zvefejiiovanych Komisi (Eurostatem). Za revizi se nepovazuje zména mezi
pfedbéznym odhadem a HISC za stejny referencni mésic;

30) ,predbéznymi tidaji“ se rozum{ indexy nebo vihy, které ma ¢lensky stat finalizovat v pozdéjsim mésici;

31) ,sektorem vlddnich instituci“ se rozumi Gstfedni vlddni instituce, narodni vlddni instituce, mistni vlddni instituce
a fondy socidlniho zabezpeceni ve smyslu bodt 2.113 az 2.117 piilohy A nafizeni o ESA 2010;

32) ,danémi z produktd“ se rozumi dané, jez se plati z jednotky vyrobku nebo sluzby, které byly vyrobeny nebo jsou
pfedmétem transakee, jak je definovano v bodech 4.16 az 4.20 ptilohy A natizeni o ESA 2010;

() Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich
Gcth v Evropské unii (UF. vést. L 174, 26.6.2013, 5. 1).
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33) ,jednotlivymi danémi zahrnutymi pro tcely HISC-SD“ se rozumi jednotlivé dané z produktt, které se tykaji spotieby

1.

2.

3.

domdcnosti a jsou zahrnuty v nasledujicich kategoriich vymezenych v tabulce 9 (,Podrobné ¢lenéni pfjmt z dani
a socidlnich pfispévka podle typt dani nebo socidlnich pfispévka a pfijimajictho subsektoru v¢etné seznamu dani
a socidlnich pispévka podle ndrodni klasifikace®) v p¥iloze B nafizeni o ESA 2010:

a) D.211 Dané typu dané z pfidané hodnoty (DPH);

b) D.2122e Dané ze specifickych sluzeb;

¢) D.214a Spotiebni cla a spotfebni dané (kromé téch, které jsou zahrnuty do dani z dovozu a dovoznich cel);

d) D.214d Poplatky pfi registraci aut;

¢) D.214e Poplatky ze zdbavnich ¢innosti;

f) D.214 g Dané z pojistného;

g) D.214h Jiné dané ze specifickych sluzeb;

h) D.2141 Ostatni dané z produktd jinde nezarazené.

KAPITOLA 2

HARMONIZOVANY INDEX SPOTREBITELSKY”CH CEN A HA’RMONIZO/VANY’ INDEX SPOTREBITELSKYCH CEN PRI
STALYCH DANOVYCH SAZBACH

Cldnek 3
Véhy

Clenské staty odvodi dil¢f index a vahy elementdrnich agregaci pouzitych v indexu za rok t takto:
do 31. prosince 2022 se ke zji$téni podild vydaji za podtiidy a jejich rozdéleni na jednotlivé elementdrni agregace
podtiidy pouziji Gidaje z ndrodnich Gcth za rok t-2 a veskeré dostupné a relevantni informace z Setfeni rodinnych aéti
a jinych zdroju ddaji. Od 1. ledna 2023 se ke zjisténi podild vydaji za podtiidy a jejich rozdéleni na jednotlivé
elementdrni agregace podti{dy pouziji tidaje z ndrodnich Géth za rok t-2, které lze doplnit Gdaji z posledniho Setfeni
rodinnych G¢td a z jinych zdroji;
podily vydajii za rok t-2 se prezkoumaji a aktualizuji tak, aby byly reprezentativni pro rok t-1;

podily vydajii za elementdrni agregace se upravi o pfislu§nou zménu cen mezi rokem t-1 a prosincem roku t—1.
Vahy dil¢ich indexti se béhem celého kalenddiniho roku zachovaji konstantni.

Vaha elementdrni agregace se béhem celého kalenddiniho roku zachové konstantni, neni-li seznam elementarnich

agregaci v ramci podt¥idy upraven tak, aby odrdzel vyznamné zmeény v celkovém cilovém souboru.

4.

Vaha dil¢ich indext u kazdého oddilu, skupiny nebo tiidy ECOICOP se rovnd souctu vah dil¢ich indext kategorif,

z nichz se sklada. Soucet viech vah dil¢ich indexti se na kazdé drovni ECOICOP rovna 1 000.

5. Vaha dil¢ich indext se u kazdé podttidy rovnd souctu vah elementdrnich agregaci dané podtiidy.

6.  Vihy dilcich indext, které se tykaji nezivotniho pojiténi, se odvodi ze souctu vydaji domdcnosti na implicitni
poplatky za sluzby.

7. Vydaje na spotfebu kryté ndhradami z nezivotniho pojisténi vcetné plateb provedenych piimo pojistovnami se

zahrnou do vah dil¢ich indext ptislusnych kategorii ECOICOP.
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Cldnek 4
Vybér vzorki a reprezentativnost

1. Clenské stity vytvori cilovy vybér reprezentativni pro celkovy cilovy soubor tak, Ze stanovi elementdrni agregace
a vyberou pro tyto elementdrni agregace jednotlivé produkty.

2. Pocet jednotlivych produkti a elementdrnich agregaci zavisi na vaze podtiidy a rozptylu pohybu cen pfislusnych
jednotlivych produkta.

3. Clenské stty zajisti, aby cilovy vybér zlistdval stile reprezentativnim pro celkovy cilovy soubor, pficemz alespon
jednou ro¢né provedou pfezkum a aktualizaci cilového vybéru a vyberou zaménujici produkty.

4. Vcilovém vybéru musi byt zastoupeny produkty, jejichz podil vydaji ¢ini alespon jedno promile.

Cldnek 5
Zachdzeni s cenami

1. Clenské staty pouziji k sestaveni HISC zjisténé ceny. Odhadované ceny pouziji pouze pro Géely stanovené v ¢lancich
9,11a14.

2. Jako zjisténé ceny produktii v oblasti zdravotni péce, vzdélavani a socidlni ochrany se pouziji ceny po odectent tihrad.
3. Jako zmény cen se v HISC vykdzi zmény zjisténych cen nebo podminek tarifu.

4. Pokud jsou zjisténé ceny vazané na index, vykazi se v HISC jako zmény cen ty zmény, které vyplyvaji ze zmén
v indexu.

5. Jsou-li podminkou urcujici cenu piijmy domdcnosti, vykdzi se v HISC jako zmény cen zmény zjisténych cen, které
vyplyvaji ze zmén pFjmt domdacnosti.

6.  V pipadé pojisténi se jako zji§ténd cena pouzije skuteéné pojistné.
7. Pokud byl jednotlivy produkt poskytnut spotfebitelim nejprve bezplatné a cena je i¢tovana azZ nasledné, vykaze se to

v HISC jako zvySeni cen. Pokud je naopak cena Gctovdna u jednotlivého produktu, ktery je ndsledné spotiebiteltim
poskytnut bezplatné, vykaze se to v HISC jako sniZeni cen.

Cldnek 6

Slevy a pobidky
1. Clenské stity zohledni slevy, které splujf tyto podminky:
a) lze je pfifadit k jednotlivému produktu a

b) lze na né uplatnit ndrok v dobé ndkupu.
Je-li to mozné, zohledn( se slevy, které jsou dostupné pouze pro omezenou skupinu spotiebiteld.

2. Pokud jde o pobidky, pouziji se ustanoveni ¢lank 10 a 11.

Cldnek 7
Poplatky za sluzby v poméru k cendm transakci
1. HISC zahrnuje poplatky, jeZ jsou pfimo Gctovany spotiebitelim za poskytované sluzby a které lze vyjadfit jako

pausalni poplatek nebo jako pomérnou ¢ast ceny transakce. Je-li cena sluzby stanovena jako pomérna ¢dst ceny transakce,
pouZije se jako zji§ténd cena tato pomérnd ¢ast vyndsobend cenou reprezentativni jednotkové transakee.
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2. Jako zmény cen se v HISC vykazi zmény poplatku za sluzby, které vyplyvaji ze zmén ceny reprezentativni jednotkové
transakce.

3. Jestlize neni mozné zménu ceny reprezentativni jednotkové transakce zméfit, odhadne se pomoci odpovidajictho
cenového indexu.

Cldnek 8
Zjistovani cen
1.  Zjisténd cena vyrobku se zahrne do HISC za mésic, ve kterém se mohou transakce uskutecnit za tuto cenu.
2. Zjisténa cena sluzby se zahrne do HISC za mésic, ve kterém muze spotfeba sluzby zacit.

3. Pokud cena sluzby zavisi na tom, jaka doba uplyne od jejiho zakoupeni do zacitku spotieby, zohledni ¢lenské staty
cenu, kterd je reprezentativni pro ndkup sluzby.

4. Zjisténé ceny se musi vztahovat alespoii na jeden pracovni tyden v poloviné mésice nebo pfiblizné v poloviné mésice.

5. Jeli v pfipadé jednotlivého produktu zndmo, Ze jeho cena v prabéhu mésice kolisd, musi se zjisténd cena vztahovat
na vice nez jeden tyden.

Clnek 9
Odhad cen

1.V pftipadg, Ze nelze zjistit cenu jednotlivého produktu v cilovém vybéru, pouzije se odhadovana cena nejvyse po dobu
dvou mésicti a poté se vybere zaménujici produkt. Tento odstavec se nepouzije na sezénni produkty nebo jiné jednotlivé
produkty, u nichz se o¢ekdvd, Ze budou znovu dostupné.

2. Jako odhadovana cena se nepouzije diive zjisténd cena, pokud ji nelze obhdjit jako vhodny odhad.

Cldnek 10
Zimény

1. Clenské stity vyberou zaménujici produkt podobny ptivodnimu nabizenému produktu, ktery prestavé byt dostupny,
pii¢emz zajisti, aby byl cilovy vybér i nadéle reprezentativni.

2. Clenské stéty nezvoli zaméfujici produkty na zdkladé podobné ceny.

Cldnek 11

wew

Kvalitativni o¢is€ovani

1. Pokud mezi zaménénym a zaménujicim produktem neexistuje Zadny kvalitativni rozdil, porovnavaji clenské stity
zjisténé ceny piimo. V opaéném piipadé provedou clenské staty kvalitativni o¢isténi.

2. Clenské staty provedou kvalitativn{ o¢isténi odpovidajici celkovému cenovému rozdilu mezi zaménénym produktem
v mésici m—1 a jeho zaméfujicim produktem v mésici m, pouze pokud to lze obhdjit jako vhodny odhad kvalitativniho

rozdilu.
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Cldnek 12
Elementdrni cenové indexy

1. Ceny jednotlivych produktl se agreguji za ucelem ziskdni elementdrnich cenovych indext pomoci jedné z téchto
moznosti:

a) indexovy vzorec, ktery zajiStuje tranzitivitu. Pii pouziti tranzitivntho vzorce indexu se neprovadi revize cenového
indexu ptedchozich obdobf; nebo

b) indexovy vzorec, ktery zaji§tuje Casovou reverzibilitu a srovnava ceny jednotlivych produktd v bézném obdobi s cenami
téchto produktd v zdkladnim obdobi. Zdkladni obdobi se nesmi ¢asto ménit, pokud takovd zména vede k zdvaznému
poruseni zdsady tranzitivity.

2. Kvytvofeni cenového indexu pro elementdrni agregaci ze dvou nebo vice elementérnich cenovych indext se pouzije

indexovy vzorec, ktery je shodny se vzorci popsanymi v odstavci 1.

Cldnek 13
Zadlenéni dil¢ich indexii po indexnim referen¢nim obdobi
Kazdy dil¢i index, ktery je zaclenén do HISC po indexnim referenénim obdobi, se vaze k prosinci ur¢itého roku a pouziva se
od ledna ndsledujiciho roku.
Cldnek 14
Sezé6nni produkty
V piipadé, Ze jsou do vybéru v ramci elementdrni agregace zafazeny sezénni produkty, pouziji clenské staty pro sestaveni
cenového indexu pro tuto agregaci metodu sezénn{ imputace nebo metodu sezénnich vah.
Cldnek 15
Clenéni predbézného odhadu

Clenské stéty, jejichz ménou je euro, piedaji Komisi (Eurostatu) piedbézné odhady ke viem dil¢im indextim ve svém HISC.

Cldnek 16
Finalizace pfedbéznych tdajii
V piipadé, Ze ¢lensky stat preda dil¢i indexy nebo jejich vahy jako predbézné, musi je finalizovat pfi pfedani adajli za
nasledujici mésic.
Cldnek 17
Revize z divodu chyb

1.  Clenské stity opravi chyby a ptedaji revidované dil¢i indexy nebo vahy dilcich indexti Komisi (Eurostatu) bez
zbyte¢ného prodleni.

2. Clenské staty poskytnou Komisi (Eurostatu) informace o pticiné chyby nejpozdéji pii piedani revidovanych tidajt.

Cldnek 18
Ostatni revize

1. Nacasovani, délka a zaclenéni do HISC v piipadé revizi jinych nez revizi podle ¢linka 16 a 17 musi byt koordinovany
s Komisi (Eurostatem).

2. Clenské stity poskytnou Komisi (Eurostatu) odhady revidovanych dil¢ich indexd HISC nejpozdéji tii mésice pred
plénovanym provedenim navrhované revize.
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Cldnek 19
Zvefejnéni revizi

S vyjimkou revizi podle ¢ldnku 16 se revize celkového HISC zvefejni, v¢etné vysvétlivek, na internetovych strankdch
vnitrostatniho subjektu odpovédného za sestavovani HISC.

Cldnek 20
Revize vah dil¢ich indexd

Aniz jsou dotceny ¢lanky 16 a 17, véhy dil¢ich index se nereviduji.

Cldnek 21
Harmonizovany index spotfebitelskych cen pfi stilych dafiovych sazbich

1. Jednotlivd dai zahrnutd pro ucely HISC-SD se zohledni v piipadé, Ze ro¢ni ptijmy z této dané predstavuji nejméné
2 % souctu viech zahrnutych jednotlivych dani vybranych sektorem vlddnich instituci.

2. Roéni pijmy z dani, které jsou zohlednény v HISC-SD, musi ¢init nejméné 90 % souctu vsech zahrnutych
jednotlivych dani vybranych sektorem vlddnich instituci.

3. HISC-SD se sestavi stejnym zptsobem jako HISC, pouze s tim rozdilem, Ze zjisténé ceny se odisti tak, aby sazby dani
z produktii byly ve sledovaném obdobi ve srovnani s cenovym referenénim obdobim konstantni.

4. Zmény dafovych sazeb se promitnou do HISC-SD:
a) v meésici, v ném?z je nova sazba uplatnéna na jednotlivy produkt a zahrnuta do zji§téné ceny, nebo

b) v prvnim celém mésici, pro ktery novd sazba plati. Zmény sazeb, které vstoupi v platnost prvntho dne mésice, se
promitnou do HISC-SD jiz pro dany mésic. Zmény sazeb, které vstoupi v platnost k pozdgjsimu dni mésice, se
promitnou do HISC-SD az pro nasledujici mésic.

KAPITOLA 3

INDEX CEN NEMOVITOSTI OBYVANYCH VLASTNIKY A INDEX CEN BYTOVYCH NEMOVITOSTI

Cldnek 22
Clenéni indexu cen nemovitosti obyvanych vlastniky

Index cen NOV zahrnuje tyto kategorie vydaji:

o

) 0.1 Vydaje na nemovitosti obyvané vlastniky;
) 0.1.1 Pofizovani obydli;

) 0.1.1.1 Nova obydli;

) 0.1.1.1.1 Koupé novych obydli;

o o

o

e) 0.1.1.1.2 Vystavba obydli svépomoci a vétsi renovace;

R

0.1.1.2 Existujici obydli, jez jsou nova v sektoru domdcnosti;
g) 0.1.1.3 Jiné sluzby souvisejici s pofizovanim obydli;

h) 0.1.2 Vlastnictvi obydl;

i) 0.1.2.1 Vétsi opravy a udrzba;

) 0.1.2.2 Pojisténi souvisejici s obydlimi;

—

k) 0.1.2.3 Jiné sluzby souvisejici s vlastnictvim obydli.
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Cldnek 23
Clenéni indexu cen bytovych nemovitosti

ICBN zahrnuje tyto kategorie vydaji:
a) H.1 Koupé obydli;

b) H.1.1 Koupé novych obydli;

¢) H.1.2 Koupé existujicich obydli.

Clanek 24
Vihy

Clenské staty kazdoroéné sestavuji a predévaji Komisi (Eurostatu) jeden soubor vah pro indexy cen NOV a jeden soubor pro
ICBN podle ¢lenéni uvedeného v ¢lancich 22 a 23.

Cldnek 25
Sestavovani indexu cen nemovitosti obyvanych vlastniky
Index cen NOV je zaloZen na pfistupu ,Cistého pofizeni”, kterym se méf zmény cen placenych spotiebiteli za pofizeni

obydli, jez jsou nova v sektoru domdcnosti, a zmény jinych ndkladt souvisejicich s vlastnictvim obydli a s pfevodem
vlastnictvi obydli.

KAPITOLA 4

STANDARDY A LHUTY PRO VYMENU UDAJU A METADAT

Clanek 26

Standardy pro vyménu tidaji a metadat

1.  Clenské stity pieddvaji Komisi (Eurostatu) tidaje a metadata v elektronické podobé prostiednictvim sluzeb
jednotného kontaktniho mista v souladu se standardy pro vymeénu statistickych tdaji a metadat.

2. Duvérné adaje ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 () musi byt p#i preddni Komisi
(Eurostatu) ndlezité oznaceny.

Cldnek 27

Lhiity pro vyménu metadat

1. Clenské stity kazdorocné prezkoumajf a aktualizuji metadata svého HISC a HISC-SD za bézny rok a piedajf je Komisi
(Eurostatu) do 31. bfezna.

2. Clenské staty kazdoro¢né prezkoumaji a aktualizuji metadata svého indexu cen NOV a ICBN za bézny rok a predaji je
Komisi (Eurostatu) do 30. ¢ervna.

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské statistice a zruSeni nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1101/2008 o pfeddvani tidajli, na které se vztahuje statistickd divérnost, Statistickému tfadu Evropskych spolecenstvi,
nafizeni Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom, kterym se zfizuje Vybor pro
statistické programy Evropskych spolecenstvi (UF. vést. L 87, 31.3.2009, 5. 164).
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KAPITOLA 5

ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 28

ZruSeni

6, (ES) & 1687/98, (ES) & 2646/98, (ES) & 1617/1999, (ES) &. 2166/1999, (ES)
& 2601/2000, (ES) & 26022000, (ES) & 1920/2001, (ES) & 1921/2001, (ES) & 1708/2005, (ES) & 701/2006, (ES)
.330/2009, (EU) & 1114/2010 a (EU) & 93/2013 se zrusugi.

Nafizeni (ES) & 1749/96, (ES) & 2214/9

O

Cldnek 29

Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. ¢ervence 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné
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PRILOHA

Penézni vydaje na konecnou spotfebu domdcnosti
1. Penézni vydaje na kone¢nou spotiebu domacnosti jsou definovany v ¢l. 2 bodé 20 nafizeni (EU) 2016/792.

2. P presnéjsim stanoveni kvality vah se do penéznich vydaji na konecnou spotiebu zahrnou nésledujici piiklady vydaji
na kone¢nou spotiebu domécnosti, jak jsou stanoveny v téchto pismenech bodu 3.95 pfilohy A nafizeni o ESA 2010:

— pismena c), d), h) a i),
— Cast pismene e), kterd se tykd pifmo détovanych finanénich sluzeb, ¢ast pismene f), kterd se tyka sluzeb neZivotniho

pojisténi ve vysi implicitniho poplatku za sluzbu.

Penézni vydaje na kone¢nou spotiebu zahrnuji rovnéz piispévky na bydleni, které spadaji pod kéd D.632 vymezeny v bodé
4.109 piilohy A nafizeni o ESA 2010.

3. Do penéznich vydaji na kone¢nou spotfebu se nezahrnou ndsledujici ptiklady vydaji na kone¢nou spotiebu
domacnosti, jak jsou stanoveny v téchto pismenech bodu 3.95 pfilohy A natizeni o ESA 2010:

— pismena a), b) a g).

Do penéZnich vydaji na kone¢nou spotiebu se nezahrnou ani nasledujici piiklady, které nejsou soucdsti vydajii na
kone¢nou spotiebu domdacnosti:

— bod 3.96 pism. a) az f) ptilohy A nafizeni o ESA 2010 s vyjimkou pfispévki na bydleni, které spadaji pod kéd D.632
vymezeny v bodé 4.109 prilohy A nafizen{ o ESA 2010,

— dané z diichodd, vymezené v bodé 4.78 piilohy A nafizeni o ESA 2010,

— dtichod z vlastnictvi, vymezeny v bodé 4.41 piilohy A nafizeni o ESA 2010,

— skute¢né socidlni pi{spévky zaméstnavatelti, vymezené v bodé 4.92 prilohy A nafizeni o ESA 2010,
— (isté pojistné na nezivotni pojisténi, vymezené v bodé 4.112 piilohy A nafizeni o ESA 2010,

— bézné transfery mezi domdcnostmi, vymezené v bodé 4.129 piilohy A nafizeni o ESA 2010,

— pokuty a pendle, které instituciondlnim jednotkdm ulozily soudy nebo kvazisoudni orgdny, vymezené v bodé 4.132
piilohy A nafizeni o ESA 2010.

4. PenéZnimi transakcemi jsou takové transakce, pii nichz zdcastnéné jednotky poukazuji nebo pfijimaji platby nebo
vstupuji do zdvazkd nebo ziskdvaji aktiva vyjadfend v ménovych jednotkdch. Transakee, které nezahrnuji vyménu za
penize ani aktiva ¢i zavazky vyjadiené v ménovych jednotkdch, jsou nepenéznimi transakcemi.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1149
ze dne 3. srpna 2020,

kterym se méni pfiloha XVII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezovani chemickych litek, pokud jde o diisokyandty

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES
a o zruden{ nafizen{ Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES ('), a zejména na ¢l. 68 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Diisokyandty maji harmonizovanou klasifikaci jako latky majici senzibilizujici G¢inky na dychaci cesty kategorie 1
a jako latky majici senzibilizujici a¢inky na kazi kategorie 1 podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 12722008 (}). Diisokyandty se v celé Unii pouzivaji jako chemické stavebni bloky v celé fadé odvétvi a aplikaci,
mimo jiné zejména v péndch, tésnicich materidlech a natérech.

(2)  Dne 6. Fjna 2016 pfedlozilo Némecko Evropské agentufe pro chemické latky (dale jen ,agentura“) dokumentaci ()
podle ¢l. 69 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (ddle jen ,dokumentace podle p¥ilohy XV*) s cilem zahdjit fizeni
o omezeni v souladu s ¢ldnky 69 az 73 uvedeného nafizeni. V dokumentaci podle piilohy XV se uvadi, ze
senzibilizace dychacich cest v disledku dermalni a inhala¢ni expozice diisokyanatim vede u pracovnikii k astmatu
z povoldni, coz bylo identifikovdno jako vyznamny problém ochrany zdravi pii praci v Unii. Kazdoro¢ni pocet
novych nemoci z povoldni zptisobenych diisokyandty (podle odhadt se jednd o vice nez 5 000 ptipadii) se povazuje
za nepfijatelné vysoky. Dokumentace podle piilohy XV prokazala, Ze je nezbytné pfijmout opatieni na tirovni Unie,
a navrhla omezit pramyslové a profesiondlni pouziti diisokyandtd jak samostatné, tak jakozto slozek jinych latek
a smési, jakoZ i jejich uvadéni na trh.

(3)  Cilem omezeni navrzeného v dokumentaci podle pfilohy XV je omezit pouzivani diisokyandt v primyslovych
a profesiondlnich aplikacich na piipady, kdy je provddéna kombinace technickych a organiza¢nich opatfeni
a pracovnici absolvovali minimdlni standardizovany kurz odborné piipravy. Informace o tom, jak ziskat ptistup ke
kurzu, by mély byt sdélovany v rdmci celého dodavatelského Fetézce a mélo by byt odpovédnosti hospodafskych
subjektd, které tyto latky a smési uvddéji na trh, zajistit, aby byly ptijemctim téchto latek nebo smési kurzy odborné
piipravy k dispozici.

(4)  Dne 5. prosince 2017 pfijal Vybor pro posuzovani rizik (dale jen ,RAC) agentury stanovisko (%), v némz dospél
k zdvéru, Ze navrzené omezeni v podobé pozménéné vyborem RAC je nejvhodnéjsim celounijnim opatfenim za
ucelem fedeni zjisténych rizik vyplyvajicich z expozice témto litkdm, pokud jde o Géinnost sniZovéni téchto rizik.
Kromé toho se domnivd, Ze by provadéni pozménéného navrhovaného omezeni rovnéz snizilo pocet piipada
dermatitidy souvisejici s diisokyandty.

(5)  Vybor RAC dospél k zdvéru, Ze vhodnd odbornd piiprava je zdkladni podminkou a Ze kazdy pracovnik, ktery
manipuluje s diisokyandty, by mél mit dostate¢né znalosti o rizicich spojenych s témito litkami a o rizicich
souvisejicich s jejich pouzitim, jakoZ i dostate¢né znalosti o spravnych pracovnich postupech a vhodnych
opatfenich k fizeni rizik, v¢etné spravného pouzivani vhodnych osobnich ochrannych prostfedkd. Vybor RAC
konstatuje, Ze jsou zapottebi zvlastni opatfeni v oblasti odborné piipravy s cilem zvysit povédomi o vyznamu
ochrany zdravi prostfednictvim vhodnych opatfeni k fizeni rizik a postupti bezpe¢ného zachdzeni.

() Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o Klasifikaci, oznacovani a balen{ latek a smési,
0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizen{ (ES) &. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).

() https://echa.europa.eu/documents/10162/63c411e5-cfOf-dc5e-ff83-1e8de7e4e282

(*) https:/[echa.europa.eu/documents/10162/737bceac-35¢3-77fb-ba7a-0e417a81aa4a


https://echa.europa.eu/documents/10162/63c411e5-cf0f-dc5e-ff83-1e8de7e4e282
https://echa.europa.eu/documents/10162/737bceac-35c3-77fb-ba7a-0e417a81aa4a
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(6)  Vybor RAC dospél k zavéru, Ze mezni hodnota 0,1 % hmotnostniho stanovend pro diisokyanaty v latce nebo ve
smési odpovidd nejniz§imu koncentra¢nimu limitu stanovenému pro specifické diisokyandty klasifikované jako
latky majici senzibilizujici G¢inky na dychaci cesty kategorie 1. Vybor RAC souhlasil rovnéz s ptedkladatelem
dokumentace, Ze by zavedeni orientacnich nebo zdvaznych limitnich hodnot expozice na pracovisti ke sniZeni
poctu piipadii astmatu z povoldni na co nejnizsi Groveil nestacilo, nebot v soucasné dobé neni zndma zddnd
prahové hodnota pro senzibiliza¢ni G¢inek diisokyanata.

(7)  Dne 15. brezna 2018 pfijal Vybor pro socioekonomickou analyzu (déle jen ,SEAC*) agentury stanovisko (°), v némz
potvrdil zavér vyboru RAC, Ze vzhledem k jeho socioekonomickym piinosim a ndkladim je navrhované omezeni
nejvhodnéj$im opatfenim na trovni Unie k feeni zjisténych rizik. Kromé toho dospél vybor SEAC k zévéru, Ze
navrhované omezeni je dostupné pro dotc¢ené dodavatelské fetézce.

(8)  Vybor SEAC doporudil odklad pouziti omezeni v délce Ctyficeti osmi mésicti s cilem poskytnout viem aktérim
dostate¢ny Cas na plné provedeni pozadavki na omezeni.

(9)  Stanoviska vybort RAC a SEAC k navrzenému omezeni byla konzultovédna s férem agentury pro vyménu informaci
o prosazovani, uvedené v ¢l. 76 odst. 1 pism. f) nafizeni (ES) & 19072006, a jeho doporuceni byla zohlednéna.

(10) Dne 9. kvétna 2018 pfedala agentura stanoviska vyborti RAC a SEAC Komisi. Na zdkladé téchto stanovisek vyvozuje
Komise z4veér, Ze pouziti diisokyandtd jak samostatné, tak jakoZto slozek jinych latek a smési, nebo jejich uvddéni na
trh pfedstavuje nepfijatelné riziko pro lidské zdravi. Komise se domnivd, Ze uvedend rizika je tfeba Fesit na drovni
celé Unie.

(11) S ohledem na dokumentaci podle piilohy XV a na stanoviska vybori RAC a SEAC se Komise domnivd, Ze
pramyslovym a profesiondlnim uZzivateliim by mél byt uloZen minimdlni poZadavek na odbornou pfipravu, aniz by
byly dotéeny piisnéjsi vnitrostitni povinnosti v ¢lenskych stitech. Komise se rovnéz domniva, Ze by informace
o tomto poZadavku mély byt uvedeny na obalu.

(12) Pro tcely moznych budoucich revizi stivajictho omezeni by ¢lenské staty mély Komisi podévat zpravy v souladu
s ¢l. 117 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 o veskerych stanovenych pozadavcich na odbornou pfipravu, o poctu
hlédsenych piipadti astmatu a respiracnich a dermdlnich onemocnéni z povoldni, o veskerych tGrovnich expozice na
pracovisti v jednotlivych ¢lenskych stdtech a o ¢innostech v oblasti prosazovani prava.

(13) AniZ jsou dotéeny pravni pfedpisy Unie v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, zejména smérnice Rady
98/24/ES o chemickych ¢initelich (%), je cilem tohoto omezeni zvysit schopnost zaméstnavateld dosdhnout vyssi
urovné kontroly rizik. Z tohoto pravniho aktu budou t&zit malé a stredni podniky, nebot se déle posili provadéni
soucasnych pozadavkd na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci tim, Ze se budou v rdmci celého dodavatelského
fetézce poskytovat programy odborné piipravy specificky zaméfené na diisokyanty.

(14) Hospoddiskym subjektim by méla byt poskytnuta dostatecnd doba na pfizptisobeni se novym pozadavkiim.
K tomu, aby dotceni pracovnici mohli projit pozadovanou odbornou piipravou, je vhodné prechodné tifleté obdobi.

(15) Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(16) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 133 nafizeni (ES)
¢.1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha XVII nafizent (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

() https:/|echa.europa.eu/documents/10162/d6794aa4-8e3a-6780-d079-77237244£5f9
() Smérnice Rady 98/24/ES ze dne 7. dubna 1998 o bezpecnosti a ochrané zdravi zaméstnancti pted riziky spojenymi s chemickymi
¢initeli pouzivanymi pii praci (U vést. L 131, 5.5.1998, 5. 11).


https://echa.europa.eu/documents/10162/d6794aa4-8e3a-6780-d079-77237244f5f9
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 3. srpna 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V ptiloze XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se dopliiuje nova polozka, kterd znf:

,74. Diisokyandty, O = C=N-
R-N = C=0, kde R je alifatickd
nebo aromatickd uhlovodi-
kovd jednotka nespecifiko-
vané délky

Nesmi se pouzivat jako samotné latky, jako slozky jinych latek nebo ve smésich pro

pramyslové a profesiondlni pouziti po dni 24. srpna 2023, pokud:

a) koncentrace diisokyandtd jednotlivé a dohromady neni niz$i nez 0,1 %
hmotnostnich nebo

b) zaméstnavatel nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd nezajisti, aby primyslovi
nebo profesiondlni uzivatelé pred pouzitim latky nebo smési tispésné absolvovali
odbornou piipravu o bezpe¢ném pouzivani diisokyanatd.

Nesmi se uvddét na trh jako samotné latky, jako slozky jinych litek nebo ve smésich

pro priimyslové a profesiondlni pouziti po dni 24. Ginora 2022, pokud:

a) koncentrace diisokyandti jednotlivé a dohromady neni niZ$i nez 0,1 %
hmotnostnich nebo

b) dodavatel nezajisti, aby piijemce latky (latek) nebo smési (smési) dostal informace
o pozadavcich uvedenych v bodé 1 pism. b), a na obalu neni uvedeno nésledujici
prohléseni zpiisobem, ktery se viditelné odlisuje od ostatnich informaci na stitku:
,Ode dne 24. srpna 2023 se pro pramyslové nebo profesiondlni pouziti vyZaduje
odpovidajici odborna pfiprava.”

Pro ucely této polozky se pojmem ,primyslovi a profesiondlni uZivatelé“ rozumi
jakykoli pracovnik ¢i osoba samostatné vydéle¢né ¢innd manipulujici s diisokyanaty
samostatné, jakozto slozkami jinych ldtek nebo ve smésich pro prumyslové
a profesiondlni pouZiti nebo dohliZejici na tyto tikoly.

Odbornd piiprava uvedend v bodé 1 pism. b) zahrnuje pokyny ke kontrole dermélni
a inhala¢ni expozice diisokyandtim na pracovisti, aniZ je dotcena jakakoli vnitrostatni
limitni hodnota expozice na pracovisti nebo jind vhodnd opatfeni k fizeni rizik na
vnitrostatni drovni. Tuto odbornou ptipravu provadi odbornik na bezpecnost
a ochranu zdravi pfi praci s odbornou zptisobilosti ziskanou pfislusnym odbornym
vzdélavanim. Tato odbornd pi{prava musi zahrnovat alespori:

a) prvky odborné ptipravy uvedené v bodé 5 pism. a) pro veskeré prumyslové

a profesiondlni pouZiti;

b) prvky odborné piipravy uvedené v bodé 5 pism. a) a b) pro ndsledujici pouzit:

— manipulace s otevienymi smésmi pii teploté okoli (véetné pénovych tuneld),

— stifkdn{ ve vétrané kabing,

— aplikace véleckem,

— aplikace $tétcem,

— aplikace mac¢enim a polévinim,

— mechanické ndsledné zpracovdni (napf. fezdni) ne zcela oSetfenych
vychladlych pfedmétd,

— (isténi a odpad,

— jakékoli jiné pouziti s podobnou expozici dermalni a/nebo inhala¢ni cestou;

¢) prvky odborné piipravy uvedené v bodé 5 pism. a), b) a ¢) pro ndsledujici pouziti:

— naklddani s nedplné oSetfenymi pfedméty (napf. Cerstvé oSetfenymi, jesté
teplymi),

— aplikace ve slévdrenstvi,

— tdrzba a opravy, které vyzaduji p¥istup k vybaveni,

— oteviené zpracovani teplych nebo horkych piipravka (> 45 °C),

— stifkdn{ v otevieném prostoru, s omezenou nebo pouze piirodni ventilaci
(zahrnuje velké prtimyslové haly), a vysoce energetické stiikdni (napf. pény,
elastomery)

— ajakékoli jiné pouziti s podobnou expozici dermdlni a/nebo inhala¢ni cestou.
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5. Prvky odborné ptipravy:

a) obecnd odbornd pifprava, véetné $koleni on-line, tykajici se:

— chemie diisokyanétt,

— nebezped toxicity (véetné akutni toxicity),

— expozice diisokyanatim,

— limitnich hodnot expozice na pracovisti,

— zptisobu, jakym se miZe senzibilizace vyvijet,

— zapachu jakoZto indikace nebezpedi,

— vyznamu volatility jakoZto rizika,

— viskozity, teploty a molekulové hmotnosti diisokyanatd,

— osobni hygieny,

— pottebnych osobnich ochrannych prostredkd, véetné praktickych instrukef pro

jejich spravné pouziti, a jejich omezeni,

— rizika dermdlniho kontaktu a inhalaéni expozice,

— rizika ve vztahu k pouzitému postupu aplikace,

— rezimu ochrany kiiZe a dychacich cest,

— ventilace,

— (isténi, anikd, Gdrzby,

— odstrailovani prazdnych obald,

— ochrany ostatnich pfitomnych osob,

— urceni kritickych fizi nakldddni,

— (pfipadné) zvlastnich vnitrostdtnich systéma kodovani,

— bezpecnosti na zdkladé chovini,

— osvédceni nebo dokladu prokazujiciho, Ze $koleni bylo Gspésné dokonceno;
b) stfedné pokrocild odbornd pfiprava, véetné skoleni on-line, tykajici se:

— dal3ich aspektd na zdkladé chovini,

— udrzby,

— fizeni zmén,

— vyhodnoceni stavajicich bezpe¢nostnich pokynd,

— rizika ve vztahu k pouzitému postupu aplikace,

— osvédceni nebo dokladu prokazujictho, zZe skoleni bylo tispésné dokonceno;
¢) pokrocild odbornd pfiprava, véetné skoleni on-line, tykajici se:

— veskerych dalsich osvédceni potfebnych pro specifickd pouziti, na néz se

vztahuje,

— stiikdn{ mimo postiikovaci kabinu,

— otevieného zpracovani horkych nebo teplych piipravka (> 45 °C),

— osvédceni nebo dokladu prokazujictho, ze skoleni bylo tispésné dokonceno.

6. Skoleni musf byt v souladu s ustanovenimi ¢lenského stétu, v némz priimyslovi nebo
profesiondlni uzivatelé ptisobi. Clenské stity mohou zavést nebo nadile uplatiiovat
své vlastni vnitrostdtni pozadavky pro pouzivini této litky (t&chto litek) ¢i smési
(smési), pokud jsou splnény minimdlni pozadavky stanovené v bodech 4 a 5.

7. Dodavatel uvedeny v bodé 2 pism. b) zajisti, aby piijemci byly poskytnuty vzdélavaci
materidly a kurzy podle bodd 4 a 5 v tfednim jazyce (Gfednich jazycich) ¢lenského
stétu (Clenskych stétfi), v nichz se litka (litky) nebo smés (smési) dodévaji. Skoleni
zohledni rovnéz specifi¢nost doddvaného produktu, véetné sloZeni, baleni a designu.

8. Zaméstnavatel nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd dolozi dspésné absolvovani
odborné pripravy uvedené v bodech 4 a 5. Odbornd piiprava se obnovuje nejméné
kazdych pét let.

9. Clenské staty zahrnou do svych zprév podle ¢l. 117 odst. 1 nasledujici informace:
a) veskeré stanovené pozadavky na odbornou ptipravu a jind opatieni pro fizen{ rizik
souvisejici s primyslovym a profesiondlnim pouzivinim diisokyandtii stanovend
ve vnitrostatnim pravu;
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b) pocet evidovanych a potvrzenych pfipadl astmatu a respiracnich a dermdlnich
onemocnéni z povoldni v souvislosti s diisokyandty;

¢) vnitrostatni limitni hodnoty expozice pro diisokyanaty, pokud existuji;

d) informace o Cinnostech v oblasti prosazovini priva v souvislosti s timto
omezenim.

10. Toto omezeni se pouZije, aniZz jsou doteny jiné pravni predpisy Unie tykajici se
ochrany bezpecnosti a zdravi pracovnikt na pracovisti.”
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1150
ze dne 3. srpna 2020,

kterym se méni pfiloha providdéciho rozhodnuti 2014/709/EU o veterindrnich opatfenich pro
tlumeni afrického moru prasat v nékterych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2020) 5454)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s nékterymi
zivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvoreni vnitiniho trhu (%), a zejména na ¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produkti Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotfebé (}), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (*) stanovi veterindrni opatfeni pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych ¢lenskych stitech, kde byly potvrzeny piipady této ndkazy u domdcich nebo volné Zijicich prasat (dale
jen ,dotcené clenské stity”). Piiloha zminéného provddéciho rozhodnuti obsahuje v ¢istech 1 az IV vymezeni
a vycet nékterych oblasti dotfenych clenskych stitil, které jsou rozliSeny podle Grovné rizika na zdkladé
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu. Pifloha provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU byla
nékolikrdt zménéna, aby ndlezitym zptsobem odrdzela zmény epizootologické situace v Unii v souvislosti
s africkym morem prasat, které je tfeba v uvedené piiloze zohlednit. Piloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU
byla naposledy zménéna provddécim rozhodnutim Komise (EU) 2020/1107 (), a sice v ndvaznosti na zmény
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou nakazu, v Loty$sku, Polsku a na Slovensku.

(2)  Smérnice Rady 2002/60/ES (*) stanovi minimélni opatfeni Unie, kterd majf byt pfijata pro tlumeni afrického moru
prasat. Clének 9 smérnice 2002/60/ES zejména stanovi vymezeni ochranného pasma a pasma dozoru v piipadé
ufedniho potvrzeni vyskytu afrického moru prasat u prasat v urcitém hospodéfstvi a ¢lanky 10 a 11 uvedené
smérnice stanovi opatfent, kterd maji byt pfijata v ochrannych pasmech a pasmech dozoru, aby se zabrénilo $ifeni
uvedené ndkazy. Kromé toho stanovi ¢lanek 15 smérnice 2002/60/ES opatfeni, kterd maji byt pfijata v ptipadé, Ze
se africky mor prasat potvrd{ u volné Zijicich prasat. Neddvné zkuSenosti ukazaly, Ze opatieni stanovend ve smérnici
2002/60/ES jsou pii tlument Sifeni uvedené ndkazy u¢innd, a to zejména opatieni zajistujici vycisténi a dezinfekci
infikovanych hospodéfstvi a jind opatieni tykajici se eradikace uvedené ndkazy v populacich domdcich a volné
Zijicich prasat.

() Uf. vést. L 395, 30.12.1989,s. 13.

() UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

() Uf. vést. L 18,23.1.2003,s. 11.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. fijna 2014 o veterindrnich opatienich pro tlumeni afrického moru prasat

v nékterych clenskych stitech a o zrusen{ provadéctho rozhodnuti 2014/178/EU (UK. vést. L 295, 11.10.2014, 5. 63).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/1107 ze dne 27. Cervence 2020, kterym se méni pfiloha provadéciho rozhodnuti
2014[709[EU o veterindrnich opatienich pro tlumeni afrického moru prasat v nékterych clenskych stitech (Ut. vést. L 242,
28.7.2020,s. 11).

(®) Smeérnice Rady 2002/60/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni pro tlumeni afrického moru prasat a kterou

se méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o t&inskou chorobu prasat a africky mor prasat (Uf. vést. L 192, 20.7.2002, s. 27).
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(3) Od data piijeti provddécitho rozhodnuti (EU) 2020/1107 se vyskytly nové piipady afrického moru prasat
u domécich prasat v Litvé a Polsku a u volné Zijicich prasat v Polsku a na Slovensku.

(4)  V Cervenci 2020 bylo zaznamendno pét ohnisek afrického moru prasat u domaécich prasat v okresech bilgorajski,
elcki, garwolinski, zielonogorski a olsztyfiski v Polsku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v &asti II
piilohy provadéctho rozhodnuti 2014/709/EU, nebo v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v &asti III
zminéné piilohy a nachdzeji se v bezprostedni blizkosti oblasti, které jsou v soucasnosti uvedeny v ¢dsti Il zminéné
piilohy. Tato ohniska afrického moru prasat u domécich prasat predstavuji zvySeni trovné rizika, jez by se mélo
odrazit v uvedené piiloze. V dusledku toho by tyto oblasti Polska zasazené témito neddvnymi ohnisky afrického
moru prasat mély byt nyni uvedeny v &asti IIl namisto v &asti 1I piilohy provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU
a oblast Polska uvedend v ¢asti Il zminéné piilohy, kterd se nachdzi v bezprostiedni blizkosti oblasti uvedenych
v Casti 1l zasazenych uvedenymi neddvnymi piipady afrického moru prasat, by méla byt nyni uvedena v ¢asti III
namisto v &asti Il zminéné piilohy.

(5) 'V Cervenci 2020 byly zaznamendny tfi piipady afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v okresech
zambrowski, jarostawski a krosnieriski v Polsku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v ¢asti I p¥ilohy
provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU, nebo v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v &sti II zminéné
piilohy a nachdzeji se v bezprosttedni blizkosti oblasti, které jsou v sou¢asnosti uvedeny v ¢asti I zminéné piilohy.
Tyto piipady afrického moru prasat u volné Zijicich prasat predstavuji zvyseni trovné rizika, jeZ by se mélo odrazit
v uvedené pifloze. V disledku toho by tyto oblasti Polska zasaZené témito neddvnymi piipady afrického moru
prasat mély byt nyni uvedeny v ¢asti Il namisto v ¢dsti I zminéné ptilohy a oblast Polska uvedend v ¢asti I zminéné
piilohy, kterd se nachdzi v bezprostiedni blizkosti oblasti uvedenych v ¢dsti Il zasaZenych uvedenymi neddvnymi
piipady afrického moru prasat, by méla byt nyni uvedena v ¢asti Il namisto v ¢dsti [ zminéné p¥ilohy.

(6)  V Cervenci 2020 byly zaznamendny dva pfipady afrického moru prasat u volné Zzijicich prasat v okresech Rimavskd
Sobota a Roziava na Slovensku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny v &asti I piilohy provadéciho
rozhodnut{ 2014/709/EU. Tyto piipady afrického moru prasat u volné Zzijicich prasat predstavuji zvySeni tirovné
rizika, jeZ by se mélo odrazit v uvedené piiloze. Tyto oblasti Slovenska, v soucasnosti uvedené v &asti I prilohy
provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU a zasaZené témito neddvnymi ptipady afrického moru prasat, by proto mély
byt nyni uvedeny v ¢dsti Il namisto v ¢asti I uvedené prilohy.

(7)  V cervenci 2020 bylo zaznamendno jedno ohnisko afrického moru prasat u prasat domdacich v obci Plungé v Litvé
v oblasti, kterd je v soucasnosti uvedena v ¢asti II pfilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU. Toto ohnisko
afrického moru prasat u domdacich prasat predstavuje zvyseni tirovné rizika, jez by se mélo odrazit v uvedené
piiloze. V disledku toho by tato oblast Litvy zasaZena timto neddvnym ohniskem afrického moru prasat méla byt
nyni uvedena v &asti Il namisto v &asti II pfilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU.

(8)  V ndvaznosti na tato neddvnd ohniska afrického moru prasat u domdcich prasat v Litvé a Polsku a neddvné piipady
afrického moru prasat u volné Zijicich prasat na Slovensku a s ohledem na stdvajici epizootologickou situaci v Unii
byla regionalizace v téchto ¢lenskych statech znovu posouzena a aktualizovdna. Kromé toho byla znovu posouzena
a aktualizovdna zavedend opatfeni k Fzeni rizik. Tyto zmény je tieba zohlednit v p¥iloze provadéciho rozhodnuti
2014/709/EU.

(9)  Ma-i se zohlednit neddvny vyvoj epizootologické situace, pokud jde o africky mor prasat v Unii, a proaktivné
bojovat s riziky spojenymi se $ifenim uvedené ndkazy, mély by byt v ptipadé Litvy, Polska a Slovenska vymezeny
nové oblasti s vysokym rizikem o dostate¢né rozloze a tyto oblasti by mély byt ndlezit¢ uvedeny na seznamu
v &astech II a III piilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU. Vzhledem k tomu, Ze &isti II a III piilohy
provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU uvadgji seznam oblasti, v nichZ se epizootologickd situace stdle vyviji a je
velmi dynamickd, je pfi provddéni jakychkoli zmén oblasti uvedenych ve zminénych éstech vzdy tfeba vénovat
zvlstn{ pozornost G¢inkéim na okolni oblasti, jak bylo u¢inéno v tomto ptipadé. Cdsti I, 11 a IIT uvedené piilohy by
proto mél byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(10) Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o ifeni afrického moru prasat, je dilezité, aby
zmény piflohy provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU prostiednictvim tohoto rozhodnuti nabyly dcinku co
nejdifve.

(11) Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ptiloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 3. srpna 2020.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA

Ptiloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje timto:

1. Belgie

,PRILOHA

CASTI

Tyto oblasti v Belgii:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N8 84,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N§02,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,
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— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriere,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonsko
Tyto oblasti v Estonsku:

— Hiiu maakond.

3. Madarsko
Tyto oblasti v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250
603750 és 603850 kodszami vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 koédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kdédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Lotyssko
Tyto oblasti v Lotyssku:
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,
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— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Litva
Tyto oblasti v Litvé:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.

6. Polsko
Tyto oblasti v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gminy Dgbréwno, miasto Ostréda i czg$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze$¢ gminy Kulesze Kocielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrotecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeft Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Luboty1i, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zar¢by Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢§¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
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— gminy Kowala, Wierzbica, czg$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Chlopice, Rokietnica, gmina wiejska Jarostaw, czg$¢ miasta Jarostaw polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 94, cze$¢ gminy Radymno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, w powiecie jarostawskim,

— gminy Medyka, Orly, Stubno, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryficza i Zarzecze w powiecie
przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
pélnoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczéw, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chaéno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,

— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,
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— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Gubin z miastem Gubin w powiecie krodniefiskim,

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzeckim,

— cz¢$¢ gminy Lubrza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Lagéw polozona
na poéinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Zbgszynek polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz czes¢ potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastgpnie przez droge 1210F biegngca od skrzyzowania z linia kolejowa do
zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Szczaniec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa,
cz¢é¢ gminy Swiebodzin polozona na péloc od linii wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie
Swiebodzinskim,

— gminy Cybinka, O$no Lubuskie i Rzepin w powiecie stubickim,

— gmina Sulgcin i czg§¢ gminy Torzym polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
sulecifiskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gminy Chocianéw, Polkowice, cz¢s¢ gminy Przemkéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12, w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyniskim,

— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempif, miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pétnocny - zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg¢$¢ gminy Komorniki poloZona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na poludniowy — wschdod od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cz¢§¢ gminy Kérnik polozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz
potozona na péinoc i na zach6d od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.
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Slovensko

Tyto oblasti na Slovensku:

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,

— in the district of KoSice - okolie, the whole municipalities not included in Part II,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni$ek nad Hnilcom, Prakovee,
Helcmanovee, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmadr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suchd dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Novd Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovce,
Sarigské Bohdanovce, Varhaniovce, Brestov Mirkovce, Zehtia, Tuhrina, Li¢ina and Cervenica,

— in the district of Roziiava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica, Rozloznd, Roznavské Bystré, Roznava, Rudnd, Stitnik, Vidovd, Cu¢ma and
Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, Nadraz, Prihradzany, SekereSovo, Sivetice, Kamenany, Visiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II

— in the district of Lucenec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luéenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ple§, Filakovské Kovace, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskovd, Lubore¢, Sid and Prsa,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klenany, HruSov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nové Ves, Bétorovd, Nenince, Zhorce, Zelovce, Sklabind, Novd Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celare, Glabusovce, Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krti§, Velky Krti§, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehova, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zavada.

Recko
Tyto oblasti v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Letkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
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— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

CASTII
1. Belgie
Tyto oblasti v Belgii:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,

La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,

La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
Hosseuse,

La Roquignole,

Les Chanviéres,

La Fosse du Loup,

Le Sart,

La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,

La rue de 'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
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— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,
— LaN83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.
2. Bulharsko

Tyto oblasti v Bulharsku:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonsko
Tyto oblasti v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madarsko
Tyto oblasti v Madarsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Lotyssko
Tyto oblasti v Loty$sku:
— AdaZzu novads,

— Aizputes novada, Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296un LaZas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu mezu
lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robeZai ar Rivas upi,
Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— C(iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novads,

— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,

— lecavas novads,
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Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u un

Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,

Preilu novads,
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— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jirmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Sgjas novads,

— Siguldas novads,

— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autoce]a P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,
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— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva
Tyto oblasti v Litvé:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaifio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeg,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, i rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kilupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybeg,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio 119 ir i Siaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senifinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,
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Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,
Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,

Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 i Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy senitinijos,

Raseiniy rajono savivaldybeé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybg,
Sirvinty rajono savivaldybe,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybé,
Telsiy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybeg,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybeé,
Vilniaus rajono savivaldybé,

Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybé.

Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, cz¢$¢ gminy Prostki potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od pétnocnej granicy gminy taczaca miejscowosci Zelazki — Dgbrowskie - Dtugosze do potudniowej granicy gminy
i cze$¢ gminy wiejskiej Etk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wie§ Elcka, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowosci Nowa Wies Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Mlynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
powiat miejski Elblag,
powiat goldapski,

gminy Orzysz, Pisz, Ruciane - Nida oraz cz¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegngca od miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

gmina Gérowo aweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,
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— gminy Biskupiec, Kolno, Purda, Stawiguda, Olsztynek, czes¢ gminy Swiatki polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke Pasleka, cze$¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, cz¢$¢ gminy Gietrzwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
olsztynskim,

— gminy Grunwald, Lukta, Maldyty, Mitomlyn, Mitakowo, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S7 i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa taczaca miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegngcej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajn0 w powiecie szczyciefiskim,

— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewd6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Bransk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— gminy Radzitéw, Rajgréd Wasosz, czg$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda,
a nastepnie od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nastepnie na potudnie
od linii wyznaczonej przez rzeke Etk od ujScia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw,

Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,
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gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka -Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

powiat miejski Suwalki,
powiat augustowski,
powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

powiat siedlecki,

powiat miejski Siedlce,

gminy Bielany, Ceranéw, Kosoéw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
powiat wegrowski,

powiat fosicki,

powiat ciechanowski,

powiat sochaczewski,

powiat zwolenski,

gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

powiat lipski,

gminy Go6zd, liza, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czgsé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
powiat nowodworski,
powiat plonski,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

powiat wolominski,
cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, Zelechéw, czgs¢
gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy
do ujScia do rzeki Wisty w powiecie garwolinskim,

gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,
gminy Stupsk, Wisniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
powiat minski,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,

powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

gminy Bialobrzegi, Promna, Radzandw, Stara Blotnica, WySmierzyce w powiecie bialobrzeskim,
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— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, Jozeféw, Potok Gorny, cze$¢ gminy Tarnogréd potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Ksiezpol polozona na pélnocny-zachéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy z miejscowosci Tarnogréd do miejscowosci Korchéw Pierwszy,
a nastepnie przez miejscowo$¢ Zawadka do miejscowosci Budzyn oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
biegnagca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Budzyii do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Zawadkacze$¢ gminy Turobin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w
powiecie bilgorajskim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce, Potok Wielki i czgs¢ gminy Chrzanéw polozona na
po6inoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od zachodniej granicy gminy od miejscowosci Branew
Ordynacka laczaca miejscowosci Chrzanéw — Dagbrowa — Malinie do wschodniej granicy gminy w powiecie
janowskim,

— powiat pulawski,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ulez, miasto Deblin i cze$¢ gminy Ryki polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i faczacg miejscowosci Ownia — Krainéw do skrzyzowania
z droga nr S17, a nastgpnie na pélnocny - wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr S17 biegnaca od tego

skrzyzowania do skrzyzowania z droga nr 48 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 48w powiecie
ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Abramdw, Kamionka, Michéw, Usciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— gminy Biatopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, tabunie, Zamo$¢, Grabowiec i czg$¢ gminy
Skierbieszow potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢s¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od poludniowej granicy
miasta Wlodawa i cze$¢ gminy Hanisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,
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— gminy Horyniec-Zdrdj, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Cieszandw potozona
na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg 863, a nastepnie na zachdd od drogi nr 863 biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachéd od drogi
biegnacej przez Nowy Lubliniec do pélnocnej granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— gmina Sieniawa, cz¢$¢ gminy Adaméwka potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
przeworskim,

— gminy Laszki, Wigzownica i cz¢8¢ gminy Radymno polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4
z miastem Radymno w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,
— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewodztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gminy Bobrowice, Maszewo, cz¢$¢ gminy Krosno Odrzafiskie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 1157F biegnaca od pétocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 29, a nastepnie przez droge nr 29
biegnacg od tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Torzym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie sulecinskim,

— gminy, Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
poinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czes¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢
z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacy
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Kargowa, Nowogrdd Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadta polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i czes¢
gminy Sulechéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogé6rskim,
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— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Lagéw polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2, cz¢$¢ gminy Skape polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge 1157F biegnacg od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Wegrzynice i nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 1225F biegngca do miejscowosci Skape i nastgpnie na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 277 biegnaca od miejscowosci Skape do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy
Zbaszynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie kolejowa biegnaca od Zbgszynia do
Swiebodzina oraz czgé¢ potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od miasta
Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastepnie przez droge
1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gmina Grebocice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastepnie przez droge laczaca miejscowo$é Boguszyn
z miejscowoscia Krzycko az do poludniowej granicy gminy i czes¢ gminy Swigciechowa potozona na pétoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczyniskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga

3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez droga nr S5 do pélnocnej granicy gminy w powiecie koscianskim,

w wojewddztwie 16dzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

Slovensko
Tyto oblasti na Slovensku:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlaZice, Bohdanovce, Byster, Cania,
Durdosik, Durkov, Geca, Gyfov, Haniska, Kalsa, Kechnec, Kok3ov- Bak3a, Kosickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, Niznd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢var, Novy Salas, Olsovany, Rdkos, Ruskov, Sefia, Skéros,
Sokolany, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy$nd Hutka,
Vy$nd Mysla, Vysny Caj, Vysny Olévar, Zdoba, Zdana, Hrasovik, Beniakovce, Budimir, Druzstevnd pri Hornade,
Kostolany nad Hornddom, Sokol, Trebejov, Obisovce, Kysak, Velkd Lodina, Kosickd Beld, Opdtka, Vysny Kldtov,
Nizny Klatov, Hylov, Bukovec, Baska,Novicany, Hodkovce, Sem$a and Mald Ida, Dvorniky-Vceldre, Zadiel,
Host’gvce, Chorvity, Turnianska Nova Ves, Zarnov, Peder, Janik, Regica, Buzica, Nizny Lanec, Perin-Chym, Hacava,
Haj, Stos

— the whole city of Kosice,
— the whole district of TrebiSov, except municipalities included in Part III,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part I and Part III,
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— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer,Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok, Polina,
Rasice,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy3né
Valice, V¢elince, Zddor, Ciz, Strkovec TomdSovce and Zip,

— in the district of Rozfava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtiiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemersk4
Horka, Gemerskd Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd Brezovd, Slavec,

9. Rumunsko

Tyto oblasti v Rumunsku:

Judetul Bistrita-Nasiud,

Judetul Suceava.

Bulharsko
Tyto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

CAST Il
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Lotyssko

Tyto oblasti v Lotyssku:

Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur MikeliSu mezu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem [idz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

Alsungas novads,

Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitem lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz
ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autoce]a V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

Litva

Tyto oblasti v Litvé:

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senifinijos,
Bir§tono savivaldybe,

Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Aliény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio seniiinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly Ridos savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly ridos senianijos dalis Kazly Riidos senitinija i pietus nuo kelio
Nr. 230, j vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir i $iaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos seniiinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 119 ir i pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkeés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

Plungés rajono savivaldybé: AlsédZiy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,

Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos,

Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
gminy Kiwity i Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na pdinoc od linii kolejowej faczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,
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— czes¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cze$¢ gminy Morag polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— powiat olecki,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, czes¢ gminy Swiatki potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez rzeke Pasleka, cze$¢ gminy Gietrzwald polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows i czesé
gminy Barczewo polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— czgs¢ gminy Prostki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pétnocnej granicy gminy
taczaca miejscowosci Zelazki — Dabrowskie - Diugosze do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do

miejscowosci Nowa Wie$ Elcka, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Elk biegnacg od
miejscowosci Nowa Wie$ Etcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— cze$¢ gminy Biala Piska potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegnaca od pétnocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastgpnie na pdéinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$h Koscielna, cze$¢ gminy Poswigtne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastegpnie na potudniowy-
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

— gmina Szczuczyn, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegngca od
zachodniej granicy gminy laczgcej miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a nastepnie od
miejscowosci Ruda na péinoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nast¢pnie na pétnoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Ftk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojandéw i cz¢$¢ gminy Wilga polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisly w
powiecie garwolinskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim,
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— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Z6tkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutéw, Nielisz, Zwierzyniec i cze$¢ gminy Skierbieszéw polozona
na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Frampol, Goraj, Lukowa, Obsza, Tereszpol, cz¢$¢ gminy Tarnogréd potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Ksigzpol potozona na potudniowy-wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od zachodniej granicy gminy z miejscowosci Tarnogréd do miejscowosci
Korchéw Pierwszy, a nastgpnie przez miejscowo$¢ Zawadka do miejscowosci Budzyn oraz na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Budzyn do skrzyzowania
z droga biegnaca do miejscowosci Zawadka, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gmina Dzwola i cz¢$¢ gminy Chrzanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Branew Ordynacka laczaca miejscowosci Chrzanéw — Dabrowa —
Malinie do wschodniej granicy gminy w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cze$¢ gminy Hafisk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 819
i cze$¢ gminy wiejskiej Wlodawa polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez pélnocng granice miasta
Wlodawa i miasto Wlodawa w powiecie wiodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemient w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Ostréwek, Serniki w
powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wolka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

— gmina Stezyca i czg$¢ gminy Ryki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej
granicy gminy i laczaca miejscowosci Ownia - Krainéw do skrzyzowania z drogg nr S17, a nastgpnie na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S17 biegnaca od tego skrzyzowania do skrzyzowania
z drogg nr 48 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie ryckim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Narol, Stary Dzikéw i czg$¢ gminy Cieszandéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga 863, a nastepnie na zachdéd od drogi nr 863
biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachéd od drogi biegnacej przez Nowy Lubliniec do péinocnej
granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— cz¢$¢ gminy Adamdwka polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie przeworskim,
w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Czerwienisk, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechéw potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonog6rskim,
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— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— cze$¢ gminy Skape polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 1157F biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Wegrzynice i nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 1225F biegnaca do
miejscowosci Skape i nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 277 biegnaca od miejscowosci
Skape do potudniowej granicy gminy w powiecie $wiebodzifiskim,

— gmina Dabie, cz¢$¢ gminy Krosno Odrzanskie polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1157F
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 29, a nastepnie przez droge nr 29 biegnaca od
tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 1157F w powiecie kro$nienskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgdrne, cz¢s¢ gminy Komorniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
laczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscia Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— czgé¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z drogg S5, nastepnie przez droga nr S5 do pétnocnej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej KoScian
polozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej

przez kanal Obry, czgs§¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koscianskim.

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, czes¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.

5. Rumunsko

Tyto oblasti v Rumunsku:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,
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— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.

6. Slovensko
— Region TrebiSov — municipalities located east of river Bodrog

— Region Michalovce — municipalities: Odorin, Petrikovce, Malcice, Markovce, Sliepkovce, Budkovce, Slavkovee,
Zemplinske Kopcany, Malé Raskovce, Velké Raskovce, Besa, Izkovce, Drahiiov, Stretavka, Stretava, Palin, Senné,
Pavlovce nad Uhom, KriSovskd Lieskovd, Vojany, Cicarovce, Velké Kapusany, Cierne Pole, Kapusianske Klacany,
Ptruksa, Velké Slemence, Ruskd, Budince, Matovské Vojkovce, Bajany, Vysokd nad Uhom;

— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zahor, BeZovce;
CASTIV
Itdlie

Tyto oblasti v Itdlii:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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